
It-Tlieta, 5 ta’ Ottubru, 2004

Tuesday, 5th October, 2004

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

Pubblikata b’Awtorità

Published by Authority

Nru. 17,659

Prezz Lm1.12/

Price Lm1.12c

No. 1025

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,657 and 17,658 of the 28th

September and 1st October, 2004 respectively.

L.N. No. 423 of 2004> Education Act (Cap. 327)<

University Fees (Amendment) Regulations, 2004.

L.N. No. 424 of 2004>  Product Safety Act, 2001 (Act No.

V of 2001)< Cosmetic Products Regulations, 2004.

Nru. 1025

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,657 u 17,658 tat-28 ta’ Settembru u 1 ta’

Ottubru, 2004 rispettivament.

A.L. Nru. 423 ta’ l-2004> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Regolamenti ta’ l-2004 li jemendaw ir-Regolamenti

dwar id-Drittijiet ta’ l-Università.

A.L. Nru. 424 ta’ l-2004>  Product Safety Act, 2001 (Act

No. V of 2001)< Cosmetic Products Regulations, 2004.

Nru. 1024

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LI:I

 FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Abbozz

ta’ Li;i li ;ej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’

din il-Gazzetta>

Abbozz ta’ Li;i Nru. 33 imsejja[ l-Att ta’ l-2004 li

jemenda l-Att dwar is-Sigurtà Soçjali.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

No. 1024

PUBLICATION OF BILL

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Bill is published in the Supplement to this Gazette>

Bill No. 33 entitled the Social Security (Amendment) Act,

2004.

5th October, 2004

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES
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A.L. Nru. 425 ta’ l-2004>  Att dwar l-Amministrazzjoni

tat-Taxxa (Kap. 372)< Regoli ta’ l-2004 li jemendaw ir-Regoli

tal-Prospett tat-Taxxa fuq l-Income g[al Kumpannija, Korp

Mag[qud jew Intrapri]a.

A.L. Nru. 426 ta’ l-2004>  Att dwar l-Amministrazzjoni

tat-Taxxa (Kap. 372)< Regoli ta’ l-2004 li jemendaw ir-Regoli

dwar il-Formula tal-Prospetti tat-Taxxa fuq l-Income.

A.L. Nru. 427 ta’ l-2004>  Att dwar l-Amministrazzjoni

tat-Taxxa (Kap. 372)< Regoli ta’ l-2004 li jemendaw ir-Regoli

dwar il-Formula ta’ Dikjarazzjoni tat-Taxxa fuq l-Income.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

L.N. No. 425 of 2004>  Income Tax Management Act (Cap.

372)< Income Tax (Form of Return for a Company, Body

Corporate or Undertaking) (Amendment) Rules, 2004.

L.N. No. 426 of 2004>  Income Tax Management Act (Cap.

372)< Income Tax (Form of Returns) (Amendment) Rules,

2004.

L.N. No. 427 of 2004>  Income Tax Management Act (Cap.

372)< Income Tax (Declaration Form) (Amendment) Rules,

2004.

5th October, 2004

Nru. 1027

ATT DWAR L-IMMIGRAZZJONI

(KAP. 217)

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

lista ta’ nies barranin li g[andhom il-li/enzi ta’ impieg skond

l-artikolu 11 (3) ta’ l-Att dwar l-Immigrazzjoni (Kap. 217),

;iet ippublikata fuq il-website tad-Dipartiment ta’ l-

Informazzjoni www.doi.gov.mt nhar it-Tnejn, it-3 ta’ Ottubru,

2004, u tista’ tinkiseb fuq floppy disc jew printout mill-istess

Dipartiment bil-prezz ta’ Lm1.50/ u 2/ kull pa;na

rispettivament.

Is-7 ta’ Settembru, 2004

No. 1027

IMMIGRATION ACT

(CAP. 217)

IT IS notified for general information that the list of

expatriates holding employment licences according to section

11 (3) of the Immigration Act (Cap. 217) has been published

on the website of the Department of Information

www.doi.gov.mt on Monday, 3rd October, 2004, and is

obtainable on floppy disc or printout from the same

Department for the price of Lm1.50c and 2c each page

respectively.

7th September, 2004

No. 1026

ACTING PRIME MINISTER

AND MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that, acting on the

advice of the Prime Minister and Minister of Finance, the

President of Malta has directed that the Hon. Francis Zammit

Dimech, LL.D., M.A., M.P., Minister for Tourism and

Culture, assume the additional duties of the Prime Minister

and Minister of Finance with effect from Tuesday, 5th

October, 2004, during the absence of the Hon. Lawrence

Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

5th October, 2004

Nru. 1026

A:ENT PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI

NGÓARRFU g˙all-informazzjoni ta’ kul˙add illi, fuq il-

parir tal-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, il-President ta’

Malta ordna illi l-Onor. Francis Zammit Dimech, LL.D., M.A.,

M.P., Ministru g[at-Turi]mu u Kultura, jassumi d-dmirijiet

addizzjonali ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi b’se[[

minn nhar it-Tlieta, iL-5 ta’ Ottubru, 2004, matul  l-assenza

ta’ l-Onor. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

(OPM 12#2004 Vol II)
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Nru. 1028

ATT DWAR L-IMMIGRAZZJONI
 (KAP. 217)

IL-LISTA li ;ejja, ta’ persuni li g[andhom permess biex
joqog[du hawn Malta skond l-artikolu 7 ta’ l-Att dwar l-
Immigrazzjoni (Kap. 217), hija ppubblikata g[all-
informazzjoni ta’ kul[add.

No. 1028

IMMIGRATION ACT
(CAP. 217)

THE following list of persons, holding residence permits
in terms of section 7 of the Immigration Act, (Cap. 217), is
published for general information.

B

Bachkatov Alexei, Elena u ]ew; uliedhom

bniet (and two daughters)

Bacon Cyril u Vera

Badger Michael

Badian Wladlen

Baker Charles u Margaret

Baker Robert

Bakker Jeroen, Milja u tliet uliedhom (and

three children)

Ballantine David

Balle Jorgen, Jacoba u binthom (and

daughter)

Balzano Silverio

Bao Jinsheng, Kong Lingling u ]ew;

uliedhom  (and two children)

Baratti Cesare

Barbera Giorgio

Barnes Leslie

Barrett Peter u Mavis

Barth Dieter u Anita

Bate Terence u Janet

Baumer Roman u Ingrid

Bawart Armin

Beattie Margaret (Mrs)

Beauprez Vera (Mrs)

Beck Harald

Been Edward

Beere Alan u Linda

Bell Michael

Belle Thomas, Carmen u binthom (and

daughter)

Belooussov Oleg, Oxana u binhom (and son)

Benassai Claude

Benda Maggio Alejandro

Bennington Marie (Mrs)

Benstein Wolfgang

Berg Hans Christian

Berglund Lars-Goran u Kerstin

Berwers Leander

Besse Yves

Best Colin

Beunderman Jan u Ellen

Bexfield Roger u Antje

Bi Hao, Wang Shan u binhom (and son)

Biadacz Waldemar u Marianne

Bidewell Leslie u Dorothy

Bidmade Ronald u Aida

Bigg Richard

Bion Paul u Veronica

Bionda Adriano

Birchall Jean (Mrs)

Bird Anthony u Elizabeth

Bird Herbert

Bisaschi Luigi

Blagg Bernard u Elizabeth

Blair Donald u Brenda

Blomeyer Robina (Mrs)

Bloomer Bertram u Olive

Bobillier Yves u Christiane

Boghmans Chris u Elizabeth

Bonisch Anna

Bonzanigo Giancarlo

Borg Mary (Mrs)

Borisov Alexander, Vera u binthom (and

daughter)

Borovistski Mickhail, Galina u binthom (and

daughter)

Botcharov Vladimir, Anna u tliet uliedhom

(and three children)

Boult William u Jacqueline

Bowers Frank, Jacqueline u ]ew; uliedhom

(and two children)

Boyd Donald u Pauline u ]ew; uliedhom

(and two children)

Boyle Bruce, Pauline u ]ew; uliedhom  (and

two children)

Bradford Denis u Angela

Bradley Marion (Mrs)

Bradley Victor, Venke u u binthom (and

daughter)

Braithwaite Eric

Brautigam Richard u Joke

Bridges William

Brient David, Susannah  u ]ew; uliedhom

subien  (and two sons)

Brousson Christopher u Sally

Brouwer Peter u Henny

Brown John u Eva

A

Aas-Jakobsen Eirik u Pamela

Abdullaev Zamir, Anjella u ]ew; uliedhom

(and two children)

Absolum Mary Rose (Mrs)

Acker Denis

Ackerstaff Derk u Gerda

Acton William u Irene

Adam De Villiers Patrick u Vibeke

Adolfsson Bo Karl u Gunn Iris

Agostinone Andrea

Ahmed Jamil, Riffat u ]ew; uliedhom subien

(and two sons)

Alban-Davies Dorothy (Mrs)

Aldred Derek u Aileen

Al-Shinawi Ali, Zahra u ]ew; uliedhom

(and two children)

Altenbach Werner

Andre Georges u Anne-Sophie

Andreev Andrei, Irina u binthom (and

daughter)

Anstey Betty (Mrs)

Antipine Boris

Antonini Aldo

Apfelstedt Albrecht u Anne

Appleby John

Appleyard John u Lynda

Arakelian Artour, Gayane u ]ew; uliedhom

(and two children)

Arican Mustafa u Ruheyma

Arnold Graham

Ashforth-Pook James

Ashley Bernard u Regine

Asmundsson Kristmundur

Assatrian Roudolf, Rimma u binthom (and

daughter)

Astachova Lioudmila u binha (and son)

Aston Gerald u Jane

Auer Walter

Austin Giles, Linda u ]ew; uliedhom (and

two children)

Ayto Albert u Mary
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Brown Mary (Mrs)

Brown Peter u Kathleen

Brown Sarah (Ms)

Brown Stephen, Sandra u binthom (and

daughter)

Bruns Fritz

Bryden Margaret (Mrs)

Bubloz Georges u Mireille

Buclet Pierre u Natalina

Budd Henry u Clara

Bulankov Vadym

Bulankov Volodymyr

Bull Christopher

Bullock Stuart u Ruth

Bunford Margaret (Mrs)

Buonanno Giovanni

Bussei Canone Gian Carlo

C

Cacchiarelli Gian Luigi

Camenzind Matthias

Cameron Andrew

Camilleri Clarisse (Mrs) u binha (and son)

Candolfi Fausto

Capozzi Alessandro u Leda

Capozzi Enrico, Birgid u binthom (and

daughter)

Capozzi Mariano

Carlton William

Carmichael Mary (Mrs)

Carr David u Norma

Cartwright James, Angela u erba’ uliedhom

(and four children)

Casella Umberto

Casey Terry u Dolores

Cataldi Lucio u Maria Antonietta

Catlos Peter

Catlow Trevor, Gillian u omm tar-rispett

(and mother-in-law)

Cattani Loris

Caudle Terence u Pamela

Cavallini Armando

Cervinka David

Chan Wy-Ming Colin

Chen Guibing, Lin Rui u tliet uliedhom (and

three children)

Chen Guisheng, Ye Yanping u binthom (and

daughter)

Chen Wei

Chen Yuesha (Ms) u l-;enituri (and parents)

Chernys Steven

Chiarenza Francesco

Chivers David u Audrey

Chomarat Pierre u Chantal

Chung Jaehun Eric

Clark Douglas

Clark Janette (Mrs)

Clements Jan

Cobbe Linda u binha (and son)

Cocco Savino u Anna Maria

Cochrane Henrietta (Mrs)

Cockshoot Margaret (Mrs)

Coenen Robert u Gabriele

Cohen Stephane

Coleman Edward

Coles Rupert u Margaret

Coletta Sergio

Colomb Lucia (Mrs)

Confalonieri Augusto u Matilde

Cope Kenneth u Cleonora

Cope Victor u Dorothy

Cordes Hans-Ernst

Corti Mark

Cosh Ian u ibnu (and son)

Coyne Derek u Mary Theresa

Crelinsten Steven, Kedkanog u binthom (and

daughter)

Cremers Anna Catharina (Ms)

Crewe David u Marion

Crim John Michael

Critchley Reginald u Barbara

Cross Andrew u Barbara

Cullum Sheila (Mrs)

Cushing Peter u Elizabeth

D

D’Orazio Tiziano

Dady Anthony

Dansie Wilfred u Patricia

Davies Roger

Davies Thomas u Teresa

Davies William u Elizabeth

Davis Stanley u Rita

Davison Maureen (Ms) u ]ew; uliedha bniet

(and two daughters)

Dawson Jeanne u Stergiou Antonia

(mother-in-law#omm tar-rispett)

Daykhin Eduard, Yulia u binthom (and

daughter)

De Dryver Bernard

De Graaf Klaar u Elseline

De Jong Benjamin

De Koning Pieter u Sjoukje

De Lange Marcus u Josephina

De Simone Salvatore

Dearling Robert

Deborggraeve Christian, Anne-Marie u ]ew;

uliedhom subien (and two sons)

Dekhkankhodjayev Sandjar u erba’ uliedu

(and four children)

Del Cogliano Alfredo

Den Dunnen Emile u Renee

Denman Annette (Mrs)

Denton John u Celia

Deutsch Robert, Carmen u binhom (and

son)

Dezorzi Floriana (Ms)

Di Bari Giovanni, Vincenza u binthom (and

daughter)

Di Duca Alain

Di Stefano Aldo

Dickinson Brian

Dilworth John

Ding Hong, Liu u ]ew; uliedhom (and two

children)

Dixon Donald u Jutta

Dobbe Theodorus

Docherty Audrey (Mrs)

Dodds John

Dolina Rudolf

Dominy Edgar u M. Stella

Donada Mona (Mrs)

Donaldson Gerald

Donders Antonius

Donkers Johannes u Ehrentraud

Dore Giuseppe

Dreher Claus

Drewsen Bo Hardstam, Heidi u binthom (and

daughter)

Driscoll Frances (Mrs)

Driscoll William u Edith

Drozdov Maxim

Druzhinin Sergey u Tatiana

Dudgeon Francis u Daphne

Duggan Audrey (Mrs)

Duhamel Bernard

Dunbar Smyth Desmond, Sheila u binhom

(and son)

Duncan Norman

Dunlavy Anthony u Hazel

Dunn Dorothy (Mrs)

Dunning Diana (Mrs)

E

Eagleton William

Earland Robert u Mary

Elliott Dougan

Ellis Raymond u Pamela

Engels Joseph u Aplonia

Engman Carl u Ann

Engoian Artem u Stella

Enthoven Richard

Erdmann Hans-Henning u Mazelle

Eringer James u Margaret

Eskander Maged, Houam u ]ew; uliedhom

(and two children)

Etherington-Smith Joan (Mrs)

Evdokimenko Oleg, Helena u binthom

(and daughter)

Ewen Colin u Pamela

F

Farkas Zsolt u Livia

Faut Luggi, Ann u binthom (and daughter)

Fei Mingfei, Zhu Hui u binhom (and son)

Fenley William u Valerie

Ferrillo Vincenzo
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Gorthakov Aleksei, Margarita u binhom (and
son)

Goulston Robert u Gillian

Graeff Bernard
Graf Hans Peter

Graham Isobel (Mrs)
Graham John u Annie
Graves Keith u Mary Joyce

Gray Donald u Rita
Grebnev Vladimir, Natalia u ]ew; uliedhom

(and two children)
Green Margaretha (Mrs)
Griffin John

Groeneveld Pieter, Heleen u binhom (and
son)

Groschner Egon u Elisabeth
Grunert Hans u Gabriele
Gryko Witold

Guan Chongzhen, Luo Yangtian u ]ew;
uliedhom (and two children)

Guelfi Andre
Guesry Pierre
Gunnell Leon u Mary

Guo Fuxiong u Jing
Guo Jin Yang u Wu Fang

Guo Jinshi
Guo Yaning (Mrs)
Gou Zhixia (Ms)

Gussenhoven Pieter u Frances
Gwynfryn-Evans Amanda (Miss)

Gwynfryn-Evans Anthony u Jean
Gwynfryn-Evans Stephen

H

Haddon Stephen u Ann
Hagen Klaus
Haggerty John u Jacqueline

Haladner Thomas
Halliday Margaret (Mrs)

Hamilton James u Sylvia
Hamilton Eileen (Mrs)
Hammond Leslie u Valerie

Hammond William
Handeland Jan

Hanel Horst u Thelma
Hannaford Anthony, Anne u binhom (and

son)

Hanuliak Martin
Harlingten Caisey

Harris Eileen Mary (Mrs)
Harris Margaret (Mrs)
Harty Kevin u Iris

Harutunian Vraij u Carol
Hasecic Nusret u Mirjana

Haughey Noel u Elizabeth
Hauser Zvonimir
Havenith Hubert

Hawkins James
Hawrish Ernest

Haynes David
He Jianhui, Chen Yanqiao u binhom (and son)
Heath Craig

Heidendahl Johann
Heijmans Dionisius, Eveline u binhom (and

son)

Filippeddu Julien

Finch Stephen

Finck Herbert

Finsterbusch Monika (Ms)

Firouzabadi Farrokh u Maria

Firt Petr

Fischer Christoph

Flanby Sven Erik

Fletcher John

Florensa Claude

Foraboschi Adriano

Ford Nora (Mrs)

Fortuin Hendrick u Eveline

Fosberry Geoffrey u Alda

Fournier Andre u Elizabetta

Fox Leslie (Mrs)

Frank Ingelore (Ms) u James

Freedman Mary Carmen (Mrs)

Freeke Leendert u Cornelia

Freeman Jason

Fresle William u Margret

Frixa Giuseppe

Frizzell Floyd u Susan

Frolander Ulf u Susanne

Furber Gilburta (Mrs)

Furnee Pieter

G

Gachot Bertrand

Gaetani Bruno

Gallacher James u Rosamund

Galloway Alexander u Joan

Gao Jin Hai u l-;enituri (and parents)

Gao Yuanying (Ms) u bintha (and daughter)

Garrett David u Karene

Gaul Angela (Mrs)

Gavritchkine Valeri, Vera u ]ew; uliedhom

(and two children)

Geary-Knox Constance (Mrs)

Geistdorfer Christian

Gelbhauer Michael u Judith

Geraghty Philip, Melanie u tliet uliedhom

bniet (and three daughters)

Geres Adam

Ghadi Abdalla Aboulhakim u Kenza Ould

Abbou

Ghahremani Bahram u Susanna

Gherardi-Francois Dominique (Ms)

Gherardini Giulio

Giardina Giovanni u Natalina

Gibbard Christopher u Jill

Gilleney Sheila (Mrs)

Gioia Pasquale u Nicola

Glass Malcolm

Gleizes Dewavrin Marie-Amelie (Mrs)

Goei The Hendrik

Gogow Max

Goldblatt Ronald

Gordon Peter

Goriounov Viatcheslav, Olga, ]ew;

uliedhom u l-;enituri (two children and

parents)

Henderikse Gerrit u Petronella

Hennig Jorg Christian

Henning Anthony u Patricia

Herbert Michael

Hersov Ronald u June

Hesketh Roy

Heslop Elizabeth (Mrs)

Hesselink Bernard u Patricia

Hewes Gordon u Heather

Heywood Donald

Hicks Leonard

Hilber Hans u Halina

Hilger Monika (Ms)

Hill Olivette (Mrs)

Hill Ronald

Hillman David u Mary

Hind Derrick u Elena

Hirschbuhl Susanne (Mrs)

Hobein Gunter u Gisela

Hobson Neil u Patricia

Hodson George u Lorraine

Hoehn Thierry u Hilde

Hollamby John u Anne-Charlotte

Holmes John

Hompes Laurentius, Susanne u ]ew;

uliedhom bniet (and two daughters)

Hood David u Jacqueline

Hoogervorst Gerardus u Seraphina

Hoogland Arjen u Anna

Hoogstraate Steven

Houtzaager Adrianus u Geertje

Hover Peter

Howie Graham, Mary  u binhom (and son)

Hsu Lin-Yun Teh-Hui u Hsia Su-Ching

Huang Zhangmao, Sulijun u erba’ uliedhom

(and four children)

Hudson Alec

Hudson Charles u May

Hudson Franklin

Huggler Werner u Karin

Hughes Elwyn

Hughes Clarke Michael u Cynthia

Huismans Sipko

Huntley Angela (Mrs)

Husarova Janette (Ms)

Huxley John

Huy Johannes, Jeannette u ]ew; uliedhom

(and two children)

I

Inbar Michael

Ingen Housz Maarten

Irniger Fritz u Karin

Israelachvili Mordechai, Doris u ]ew;

uliedhom (and two children)

Ivarsson Marcus u Natalja

J

Jack Patricia (Mrs)

Jackson Bridget (Mrs)

Jackson Peter
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Jagjivan Nakul Arun
Jakober Benedict u Marie Claire
Jakubiec Witold
James Margaret (Mrs)
Jamtelid John u Ulla
Jans Nicolaas, Jeltje u binthom (and daughter)
Janssen Adrianus
Janssen Adrianus u Edith
Janssen Charles
Jawaid Akhtar, Huma u ]ew; uliedhom (and

two children)
Jeanneret Bernard u Elvira
Jian Jin
Jiang Nan (Ms)
Jin Xinzhu, Yushun u binthom (and

daughter)
Jin Zhenjun, Zhao Yinglai u binhom (and

son)
Johansson Roland u Lena
Johnson Brian u Sabine
Johnson Linda (Mrs)
Jolly Robert u Josette
Jones Derek u Patricia
Jordan Helmuth u Elisabeth
Jovanovski Borislav, Snezana u ]ew;

uliedhom  (and two children)
Joyce Ellen (Mrs)
Jump Michael

K

Kaart Johannes
Kachirski Anatoli, Irina u ]ew; uliedhom

(and two children)
Kahn Donald u Alberta
Kaiser Emil-Dietrich u Doris
Kalka Hendrik u Lisbeth
Kaltenegger Helmut
Kaminski Hermann
Kastner Manfred, Marina u ]ew; uliedhom

bniet (and two daughters)
Katzensteiner Johann u Christa
Keen Cassandra (Mrs)
Keen Nicholas u Christine
Keller Krista (Ms) u ]ew; uliedha (and two

children)
Kellermann-Hubner Marlene (Ms)
Kelly Michael u Elizabeth
Kemmere Henricus u Isabella
Kennedy Harold u Sonia
Kerler Wladimir
Kern Leonhard
Kerr Joseph u Olga
Khan Abdul, Fareeda u tliet uliedhom (and

three children)
Khan Iqbal u Gulnar
Khan Mohammed u Naseem
Khimaroda Siarhei
Khorochilov Evgueni
Kim Chang Hyup u Ha Bok Hee
Kim Du Yong, Sun Hee u binthom (and

daughter)
Kim Jong Kook, Jang Soon Hwa u ]ew;

uliedhom (and two children)
Kim Kyu Byung, Hwang Yun Hee u ]ew;

uliedhom (and two children)
Kim Seong Oh, Kim Young Jae u ]ew;

uliedhom subien (and two sons)
Kirk Terence
Kirkpatrick John u Isobel

Kirkpatrick Margaret (Mrs)
Kirpestein Jan u Dina
Kitsch William u Edith
Klenner Peter, Svetlana u binhom (and son)
Knies Dirk, Willy u u ]ew; uliedhom (and

two children)
Knowles Gordon u Margaret
Knox Gordon u Polena
Knudsen Keld, Charlotte u u binthom (and

daughter)
Kobler August u Gudrun
Koch Frank Xavier u Margaret
Koch Frantisek
Kocher Beat
Kock Theodorus, Anna Maria u erba’

uliedhom (and four children)
Kohler Siegfried u Ursula
Kok Antonius u Aaltje
Koptchenkov Konstantin u Elena
Kopylov Roudolf u Evgenia
Korchilana Tariel, Leila u ]ew; uliedhom

(and two children)
Korfan Jeanine (Mrs)
Korneev Alexey, Natalia u binthom (and

daughter)
Koulbak Victor
Kourychev Alexandre
Kozitsyn Alexander u Elena
Kozlov Andrew, Irena u ]ew; uliedhom

(and two children)
Kozyrev Vladimir u Natalia
Kramer Bernd
Kremer Albert u Geertruida
Kremer George u Ilone
Krieckaert Leonardus u Henrica
Kriependorf Peter u Astrid
Kumar Sanjeev
Kunzel Otto u Aileen
Kuppers Karsten, Cornelia u binhom (and

son)
Kurpisz Mieczyslaw
Kuzmin Philipp
Kwon Yi Hyo, Lim Mi Wha u l-;enituri (and

parents)

L

Lagerweij Lambertus u Johanna
Laing John Martin
Laird William u Linda
Langefors Lars
Langeraar Adrianus
Langley Faye (Mrs)
Laslett Geoffrey u Jean Ann
Lasselsberger Josef
Lavanco Vincenzo
Lavino Ermanno u Giulia
Law Kenneth u Doreen
Leaf Peter u Janet
Lee Jeremy
Lee Kyu Hoon, Soo Hwa u ]ew; uliedhom

(and two children)
Lee Monica (Mrs)
Lee Nicholas u Mercedes
Lee Sang Yeob, Kim Ye Kyung u binthom

(and daughter)
Leete Denis u Peggy
Lensi Orlandi Cardini Gaddo
Leonetti Luparini Alessandro
Levett Michael u Mary

Levison Sarah (Mrs)
Lewis John, Kathleen u binthom (and

daughter)
Leychenko Stanislav, Nina u binthom (and

daughter)
Liem Ella (Mrs)
Lin Yuan u Lu Wei
Lind Tom-Erik
Liu Bing (Ms), Dai Yu u binthom (and

daughter)
Liu Edward
Liu Guihong (Ms) u binha (and son)
Lochhead Ian u Elizabeth
Logatchev Serguei, Larissa u ]ew; uliedhom

(and two children)
Longley Barry
Loucky Martin
Lowe David u Liliane
Lub Dirk
Lucas Eric
Lucas Geoffrey u Megan
Lucasse Christiaan u Hermina
Ludecke Michael u Eva
Ludwig Friedrich-Wilhelm u Erdmute
Luijk Cornelis u Wilhelmina
Lund Christian
Lundahl Sven-Olof u Solveig
Luttmer Johannes

M

Ma Zhenyu, Yang Ning u binhom (and son)
Maas Jan
MacDermott John u Margaret
Maclennan Norman
MacPherson Ian
Magni Giuseppe
Maidens Gerald u Jacqueline
Makarov Serguei, Veronika u binthom (and

daughter)
Malaplate Bernard u Graziella
Mangoni Luigi
Manndorff Rudolf
Manning Christopher u Sally
Manto Vitale
Marando Andrea
Marcos Gregory, Sylvia u ]ew; uliedhom

(and two children)
Mark Robert u Audrey
Marks Jonathan
Marshall Robert u Margaret
Martilotti Rita (Ms)
Martin Malcolm
Marturano Cosimo
Mason Gerrard u Margaret
Massaia Lorenzo u Marta
Mastena Milan
Matthews Nicholas
McCartan Mooney Maud (Mrs)
McDonald Christina (Ms)
McDonald Thomas
McGonigle Richard
McGougan James u Griselda
McGowan Michael
Mckay Patrick
McKibbon Steve, Gale u u ]ew; uliedhom

subien (and two sons)
Meijer Erik
Mellor Albert
Mellor Anthea (Mrs) u Sean
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Melwani Lakhimal u Kavita
Melzer Herman u Carole

Mence Barry
Menchov Oleg, Natalia u binthom

(and daughter)

Menegazzi Christine (Ms)
Mercer Nairne Robert u Jane

Merryfield Felicity u Roy
Mesche Ingo

Meton Elisabeth (Mrs) u tliet uliedha bniet

(and three daughters)
Mezzadri Mario

Michael Gwilym u Elizabeth
Miletto Marino

Miller Jacek

Miller John
Millner David

Mills Richard
Minto Thomas u Margaret

Mitnik Alexander, Irina u binthom tar-rispett

(and step-daughter)
Mittendorff Joseph u Everdina

Modugno Marco
Moerbeek Jan Willem

Moffat Mary (Mrs)

Mol Alfred
Moller Peter

Mollnitz rene
Monsarrat Ann (Mrs)

Montesperelli Omero

Mordike Barry u Margarethe
Morgan William u Margaret

Morozov Iouri u Valentina

Morrell David
Morrison Douglas u Kathleen

Moser Klaus-Dietmar
Moskalenko Igor, Svetlana u ]ew; uliedhom

bniet (and two daughters)

Mossman Paul
Mous Johannes u Else

Mucklow Trevor u Jean
Mulder Fredrik u Janna

Mullally Frederick

Muller Claire
Muller David u Susara

Murphy Clive
Murphy Ronald

Murray Niall

N

Na Jong Ha, Oh Jeong Lim u tliet uliedhom

bniet (and three daughters)

Nabbe Hendrikus, Henrica u binthom (and
daughter)

Nabbe Jeroen
Nash Keith u Veronica

Nash Thomas

Nederveen Johannes
Nettleship Edna (Mrs)

Nevzorova Anastassia (Ms) u Edouard
Newman David

Nicholas Eric u Irmina

Nicholson Anne (Mrs)
Nicholson Ewan

Nicholson John u Tina

Nicodet Jacques u Katharina

Nie Hans u Johanna

Niedzielski Jan

Norling Bo Erik u Eila

Norma Charles u Margaret

Norman John u Betty

Norris Gordon u Sarah

Nuppeney Burkhard

O

O’Byrne Cecil u Eleanor

O’Mahony John u Rosemary

O’Reilly Derek u Elaine

O’Rorke De Breffny Ulli (Baroness)

O’Sullivan Patrick

Offenberg Bob

Olin Jack u Mona

Onoprienko Boris, Natalia u ]ew; uliedhom

(and two children)

Oosthuizen Hugh u Antoinette

Orekhov Maxim, Olga u u ]ew; uliedhom

(and two children)

Ornee Josina Marjan (Ms)

Ossipov Souren, Tatiana u ]ew; uliedhom

subien (and two sons)

Otdelnov Mikhail

Otten Jules Francois

Owen Trevor

Ozuygur Mahmut

P

Pace Mamie (Ms) u Rodney

Palmer-Morewood Anthony

Pan Qingquan, Liu Shuxia u binthom

     (and daughter)

Pankoke Karl u Christa

Panton John

Pappalettera Giovanni u Leyla

Partinen Jorma u Sylviane

Pasman Hermanus u Ina

Pasmore Wendy (Mrs)

Pasteur Jeromine (Ms)

Patap Tatsiana (Mrs) u binha (and son)

Patel Ayyub, Zeinab u binthom (and

daughter)

Pavoncelli Andrea

Payne Derek u Selina

Pearce David u Sian

Pearl David

Pearson Michael

Pedersen Katja (Mrs)

Pedrazzoli Giancarlo

Pelanda Gianfranco

Pellitteri Mauro

Penney Gordon

Penrose Leslie

Peperkamp Johannes

Perner Paul

Perriam Christopher u Carole

Peters Cyril u Irene

Pethachi Muthiah

Petrov Alexander, Lioudmila u binthom (and

daughter)

Petterson John u Catherine

Phillips Margaret (Mrs)

Pienaar Sarah (Mrs)

Piisi Pentti u Eeva

Pilcher Michael u Eleanor

Pimm Malcolm

Pinkney Frederick

Piper Peter

Piskov Gueorgui, Tatiana u ]ew; uliedhom

subien (and two sons)

Plotnikov Vladimir, Svetlana u ]ew;

uliedhom bniet (and two daughters)

Ploujnikov Alexandre, Irina u binhom  (and son)

Pol Jan u Maria

Potappel Abraham

Powell Leslie u Rose

Power George

Proietti Giuseppe u Alexandra

Proussikova Elena, Sergiy u ]ew; uliedhom

subien (and two sons)

Puschkarski Theodor u Sabine

Q

Qiao Zhidong

Quadling Terence

R

Rabaiotti John

Reader Richard

Reavill Marjorie (Mrs)

Regtop Louis u Lena

Reichert Harry u Daniele

Reid William

Reilly Albert u Valerie

Rem Piet u Josephina

Remme Paul

Richardson Charles u Julia

Richer Herbert u Dorothea

Rickabaugh George

Ridley Robert u Ianthe

Riley Jack u Ashley

Robson Viktoria (Mrs) u bintha (and

daughter)

Rochford Bryan

Rogozhin Andrey

Rokoss Stefan u Yu Ho-Fang

Roper Catherine (Mrs)

Ross Peter

Rothstein Marion

Rothuizen Jasper

Rotondo Ruggero

Rough Peter

Rubin Sergey, Natalia u binhom (and son)

Rudd Jerome

Ruijgrok Hendrikus

Russell David

Russo Alfio
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S

Sajine Petr, Nadejda u binthom (and

daughter)

Sala Bruno

Salapatas Panagiotis

Salis Gianfranco u Tiziana

Salvaterra Gianni

Samuelsson Evert u Ulla

Sanbrook Sidney u Patricia

Sandars Andrew u Pauline

Sandler Valeri

Saunders David

Sausmekat Ingo

Savage Anthony u Jane

Sbocchelli Gianfranco

Scarles Ronald u Valerie

Scarlett John

Scheja Hans, Carin u binhom (and son)

Schell John

Schmid Gernot, Cornelia u [ames uliedhom

(and five children)

Schmid Hans u Martina

Schmid Michael

Schmid Ralf

Schmidlin Peter

Schneider Peter

Schoenhofer Ludwig

Schroder-Behrendt Susanne (Ms)

Schulpen Petrus u Helene

Screpanti Italo

Scurfield Matthew, Lena u binhom (and son)

Sedov Ivan u Nina

Sedova Irina (Ms) u binha (and son)

Sehringer Marc

Self Jonathan

Selli Roberto u Alba

Senne Karl

Seraqui de Buttafoco Jean

Sheppard Alfred u Beatrice

Shi Zhaodi (Ms) u bintha (and daughter)

Shkura Viktor

Shlosberg Mikhail, Margarita u binhom (and

son)

Shurey Kenyon u Peggy

Shvydchenko Gennadiy

Shwartz Aharon

Sidiqi Ghiasuddin, Galina, missier tar-rispett

u binthom (father-in-law and daughter)

Sidiqi Salahuddin, Roohi u binhom (and son)

Sidorenko Alexandre Irina u ]ew; uliedhom

subien (and two sons)

Siebholz Dietmar, Katrin u binhom (and son)

Sieminski Jurgen u Patricia

Sienkiewicz Marcin

Sigl Silke (Mrs)

Syed Nighat (Ms)

Szabo Gyorgy u Maria

T

Tammeling Kornelis u Willy

Ten Have Alexander u Catharina

Ten Have Henri

Thomas Bessie (Mrs)

Thomas Rebecca (Ms)

Thompson Allen u Jessie

Thompson Arthur

Thompson John u Vera

Thorns Denis Martin Henton

Thorogood Mark u Akiko

Thorp Doreen (Lady)

Thwaites Richard u Ann Catherine

Tibbe Gunter u Paula

Tihn Leo u Barbara

Tijssen Jan u Elisabeth

Todd Stewart u Heather

Tomio Eros Felice

Tomlin Jan

Tose Kathleen (Mrs)

Tower Leslie u Doris

Towse Graham, June u binhom (and son)

Tramontano Armando

Trapnell Michael, Vjollca, ]ew; uliedhom u

omm tar-rispett (two children and mother-

in-law)

Troshin Sergei, Irina u ]ew; uliedhom bniet

(and two daughters)

Tsvetkov Alexei, Olga u ]ew; uliedhom

(and two children)

Turner Emmeline (Mrs)

Turner Gary

Turner Hilary u Betty

Turner Royce u Shirley

Turnich Mario

U

Urso Michele

V

Vain Anthony

Valdemarsson Bengt

Valenti Deni

Valentini Emilia (Ms)

Valtchev Ludmil, Doreta u binthom (and

daughter)

Van Arkel Jacob u Sabine

Van Beek Benjamin u Gerda

Van Beek Johannes

Van Buuren Robertus

Silhavy Lubomir

Simm John

Simonson Claes u Ulla

Simonyan Stanislav

Simpson David, Janice, u ]ew; uliedhom

(and two children)

Simpson John Sinclair

Sinclair Stevenson Sonja (Mrs)

Singh Jarnail, Mahender u tliet uliedhom

(and three children)

Sinioukov Anatoly, Valentina u erba’

uliedhom (and four children)

Sinn Robert, Pamela u ]ew; uliedhom

subien (and two sons)

Sisak Petr

Sives James

Slabik Hans-Lothar

Sleuwen Heinz u Susan

Sleypen Maurice u Christiane

Smee Graham u Lesley

Smit Willem u Victoria

Smith David, Dianne u binthom (and

daughter)

Smith George, Gladys u binhom (and son)

Smith Robert

Soderstrom Per Gustav

Sokova Olena, Leonid, binhom u l-;enituri

(son and parents)

Somkuti Tamas u Karolin

Soprunovskiy Vladimir, Elena u ]ew;

uliedhom bniet (and two daughters)

Spina Giacomo

Spiro Agnes (Mrs)

Starikov Georgy, Tatiana u binhom (and son)

Steger Peter u Bernadette

Steinbach Ingo

Stephens Sebastian

Stephens-Ofner John u Sonja

Stetsioura Iouri, Lioudmila u binthom (and

daughter)

Stewart Amy (Miss)

Stibbs Monica (Mrs)

Stochino Raffaele

Strafalaci Francesco

Strobl Wolfgang

Stubbs Janatha (Mrs)

Studer Franz u Ruth

Stumm Marcus

Sui Shaoguo (Ms) u bintha (and daughter)

Sundrehagen Erling

Susani Pierluigi

Sutcliffe Constance (Miss)

Svensson Lars u Berit

Swash Stanley u Jane

Switzer Ronald u Barbara
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Walshaw Margaret (Mrs)

Wang Jiaxiang, Feng Lihua u binhom (and

son)

Wang Tiefeng, Gang Ning u binhom (and

son)

Wang Yongjiu, Zhou u binthom (and

daughter)

Wang Yuanlin, jiang Weizhen u binhom

(and son)

Wassenaar Eric u Martine

Waterfield Graham, Linda u ]ew; uliedhom

bniet (and two daughters)

Wauters Hubert u Maryke

Wayne Nigel u Teshai

Webber William u Dorothy

Weber Norbert

Webster Rudolph u Florence

Wei Youbiao

Weissenberger Rudolf u Dorothea

Weitnauer Marie-Louise (Mrs)

Weitzer Andreas, Elisabeth u tliet uliedhom

bniet (and three daughters)

Welsh Alexander u Jennifer

Wes Arend u Irene

Whelan James, Melanie u ]ew; uliedhom

(and two children)

White Pauline (Ms)

Whiting Ian u Margaret

Wijnberg Hans

Wilkinson Stewart, Tamsin u ]ew; uliedhom

(and two children)

Willemse Freddy u Sonia

Wilson Brian u Pamela

Wilson Fred u Rosaleen

Wilson Robert u Irene

Winston Roy u Gertrude

Woltering Bernard

Woo Jong Ho, Lee Mi Ja u ]ew; uliedhom

(and two children)

Wood Dennis u Elizabeth

Wood John u Frances

Wood Mary (Miss)

Woode Alan

Woodward Frank u Alice

Van de Cappelle Cornelis, Euphemia u

binthom (and daughter)

Van de Stolpe Antonia (Mrs)

Van Den Akker Guido u Fijtje

Van Den Berg Gunter

Van Den Bergh Johannes

Van Den Bichelaer Alphonsus u Huberdina

Van Den Brink Gijsbertus u Joanna

Van Den Enden Josephus u Petronella

Van Der Doorn Apolonia (Ms)

Van Der Wal Simon u Tietje

Van Dommelen Bernardus u Else

Van Esch Jeroen

Van Gaever Andre

Van Geldrop Antonius u Maria Birgitta

Van Grunsven Arnoldus u Maria

Van Houten Johannes u Jeannine

Van Huffelen Karel

Van Kets Maarten

Van Vliet Jacobus, Violetta, u binhom

(and son)

Veenhuysen Robert

Vega Roman, Galyna u binhom (and son)

Venselaar Henricus u Maria

Villa Alfredo

Vioen Guido

Vleggaar Jan u Maria

Vlek Petrus u Karen

Vooght Aubrey

Voshchevskyy Mykola, Olena u ]ew;

uliedhom subien (and two sons)

Voshchevskyy Valeriy, Svitlana u binthom

(and daughter)

Vybiral Radomir

W

Wagland William

Waimuri Aris u Evi

Walker Allan u Ceri

Walker Simon

Wallace James u Josephine

Walsh Glenn Howard u Diane Lillian

Walsh Terence u Jean

Il-5 ta’ Ottubru, 2004 5th October, 2004

Woolls Victor u Grace

Worthington Keith u Janet

Wosten Karel u Gertruda

Wrenninge Bo Christian u Rosemary

Wu Jiahui, Shi u binhom (and son)

X

Xiao Deshang u Lu Qiong

Xiong Ran, Dai Yinghong u binhom (and

son)

Xu Lei, Shi Rongzheng u binthom (and

daughter)

Y

Yang Yingshan (Ms) u Fu Yongtao

Ye Feng, Han Junxiu u binthom (and

daughter)

Yoo Hong Teck, Oh Eun Young, ]ew;

uliedhom u l-;enituri (two children and

parents)

Yu Yang u Zhou Qianhui

Z

Zadra Giorgio

Zawisla Klaus u Renate

Zeitlin Akiko (Mrs), Bruce u binhom (and son)

Zemlyanskiy Sergey, Elena u erba’ uliedhom

(and four children)

Zeng Weixin, Lei u ]ew; uliedhom subien

(and two sons)

Zerman Gabriele, Leda u binthom (and

daughter)

Zeugin Gerhard

Zhang Ke u Chen Miao

Zhang Zheng, Zhong Fengchai u binthom

(and daughter)

Zhao Qixing (Ms) u binha (and son)

Zinchenko Viktor u Valentina

Zingre Kurt u Eliane

Zughaid Hasan, Warieda u binhom (and son)

Zuijdgeest Elbertus u Dorothea

Zunkovic Igor, Martina u binhom (and son)

Zweers Robert
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POLICE NOTICE

Nru. 103

The Commissioner of Police hereby notifies that in

terms of legal notice 94#97, the streets listed hereunder

are to be classified as Tow Zones as indicated hereunder

on the dates and times indicated.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

dates and times indicated.

Mdin

On Sunday, 10th October 2004, between 6.00 a.m. and

8.00 p.m. through the following streets> Villegaignon, Misra[

San Pawl, Misra[ San Publiju and Misra[ il-Kunsill.

Rabat

On Sunday, 17th October 2004, between 4.00 p.m. and 9.00

p.m. through the following streets> San Fran;isk, l-Isptar, il-Kbira,

San Pawl, il-Kulle;;, Konti Ru;;ieru and G. Borg Olivier.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

5th October, 2004

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 103

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at

mog[tija bl-Att Legali 94#97, it-toroq imsemmija hawn

ta[t se tkun meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-

[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-

dati u l-[inijiet indikati.

L-Imdina

Nhar il-{add, l-10 ta’ Ottubru 2004, bejn is-6.00 a.m.

u t-8.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Villegaignon, Misra[ San

Pawl, Misra[ San Publiju u Misra[ il-Kunsill.

Ir-Rabat

Nhar il-{add, is-17 ta’ Ottubru 2004, bejn l-4.00 p.m. u

d-9.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Fran;isk, l-Isptar, il-Kbira,

San Pawl, il-Kulle;;, Konti Ru;;ieru u G. Borg Olivier.

Il-vetturi li jiksru dan l-avvi] jistg[u ji;u rmunkati.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

DIVI}JONI  TA’  L-EDUKAZZJONI

Inga;; ta’ Skrivani Part-Time fi Skejjel Statali

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf li

jintlaqg[u applikazzjonijiet ming[and persuni interessati li

ji;u impjegati b[ala skrivani fuq ba]i part-time biex iwettqu

dmirijiet f’dan i/-?entru>

Skola Sekondarja tas-Subien Dun Karm Psaila, Triq

Sciortino, {a]-}ebbu;

2. Il-[las ikun bir-rata ta’ Lm1.81,8 g[al kull sieg[a

ma[duma.  L-Iskrivani Part-Time ikunu intitolati g[all-bonus

annwali u l-[las supplimentari ta’ kull ;img[a, it-tnejn fuq

ba]i pro-rata skond in-numru ta’ sig[at ma[duma.

3.  L-inga;; ikun ta’ natura g[al kollox temporanja u jista’

jintemm mill-Gvern jew mir-rappre]entant tieg[u jew inkella

mill-istess Skrivan Part-Time, f’kull  ]mien, billi jing[ata

avvi] bil-miktub ;img[a qabel, bla ma ting[ata ra;uni. L-

inga;; ikun terminat xorta wa[da g[al matul il-vaganzi ta’ l-

iskola tas-Sajf jew inkella matul parti minnhom.

EDUCATION  DIVISION

Engagement of Part-Time Clerks in State Schools

The Director General Education Division, invites

applications for the engagement of Clerks on a Part-time basis

to perform duties at the following School>

Dun Karm Psaila Boys’ Secondary School, Triq Sciortino,

}ebbu;

2. Remuneration will be at a rate of Lm1.81,8 for every

hour worked.  Part-time Clerks will also be entitled to the

annual bonus and the weekly income supplement both on a

pro-rata basis according to the number of hours worked.

3. The engagement will be of an entirely temporary nature

and may be terminated by the Government or his lawful

representative, or by the Part-Time Clerk at any time, by

giving a week’s notice in writing without specifying any

reason therefor. The engagement will however be suspended

for the whole or part thereof, of the School Summer holidays.
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4. Selected candidates will be expected to work between

20 and 25 hours a week, normally between 5 hours a day,

during school hours.

5. Part-time Clerks will be entitled to paid vacation, sick

or other type of paid leave as laid down in Section 4.11 of the

PSMC.

6. Part-time Clerks will not be eligible to apply for internal

calls for applications open to serving Malta Government

employees.

7. Candidates must>

a) be citizens of Malta or a European Union Member State<

b)  must have the ability to communicate in the Maltese

Language<

c) (i) be in possession of GCE#Matriculation#SEC#Matsec

(1-5) certificates showing passes at Ordinary Level in Maltese,

English Language, Mathematics and at least two other subjects

or comparable qualifications<

OR

(ii) produce evidence that they had held a regular

employment with the Malta Government not below the grade

of Clerk<

(d) (i) be in possession of passes in Modules 2,3,4 of the

ECDL<

OR

(ii) have a good working knowledge in computer office

applications. Applicants will have to sit for a practical test to

establish their knowledge in this area.

(e) be of good moral character (a Police certificate of

conduct issued within 6 months prior to the closing date of

applications should be provided)<

(f) be 17 years of age or older.  Applicants should produce

their Birth Certificate with that of their father (issued from

appropriate Public Authorities).

8. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications< originals to be produced for

verification at the interview stage).

4. Il-kandidati li jintg[a]lu huma mistennija li ja[dmu bejn

l-20 u l-25 sieg[a fil-;img[a, normalment [ames sig[at kull

;urnata, fil-[inijiet ta’  l-iskola.

5. L-Iskrivani Part-Time huma intitolati g[al-leave bil-

[las u leave g[all-mard skond kif hemm provdut fis-Sezzjoni

4.11 tal-PSMC.

6. L-Iskrivani Part-Time ma jkunux eli;ibbli biex

japplikaw g[as-sej[iet g[all-applikazzjonijiet li jkunu

miftu[in g[all-impjegati tal-Gvern ta’ Malta.

7.  Il-kandidati g[andhom>

a)  ikunu /ittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea<

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija<

/) (i)  ikollhom /ertifikat tal-GCE#Matrikola#SEC#Matsec

(1-5) li juru passes fil-Livell Ordinarju fil-Malti, Lingwa

Ingli]a, fil-Matematika u f’]ew; su;;etti o[ra jew kwalifiki

komparabbli<

JEW

(ii) jipprovdu evidenza li turi li huma kellhom impieg

regolari mal-Gvern ta’ Malta fi grad ta’ mhux inqas minn

Skrivan<

(d) (i)  ikollhom passes f’Modules 2,3,4  ta’ l-ECDL<

JEW

(ii) ikollhom g[arfien tajjeb tal-computer office

applications. L-applikanti ji;u ttestjati permezz ta’ test

prattiku biex ji;i ]gurat li g[andhom l-g[arfien me[tie; f’dan

il-qasam.

(e)  ikunu ta’ karattru morali tajjeb (/ertifikat tal-Pulizija

dwar il-kondotta ma[ru; fi ]mien sitt xhur qabel id-data ta’

l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet, g[andu jintheme] ma’ l-

applikazzjoni)<

(f) ikunu ta’ età ta’ 17-il sena jew aktar. L-applikanti jridu

jissottomettu /ertifikat tat-twelid tag[hom flimkien ma’

çertifikat tat-twelid ta’ missierhom.  I]-]ew; /ertifikati jridu

jkunu dawk ma[ru;a minn Awtoritajiet Pubbli/i kkon/ernati.

8.  Il-kwalifiki u l-esperjenza je[tie; li jkunu kkonfermati

minn /ertifikati u#jew dikjarazzjonijiet. (Fotokopji g[andhom

ji;u mehmu]a ma’ l-applikazzjoni).  L-ori;inali ta’ kull

dokument g[andu ji;i sottomess g[all-verifikazzjoni fil-[in

ta’ l-intervista.
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9.  L-applikanti li ji;u ttestjati u jinstabu li g[andhom

g[arfien tajjeb tal-computer jew ji;u kkonfermati li g[andhom

l-passes f’Modules 2, 3, 4 u 7 ta/-?ertifikat ta’ l-ECDL,

indikati f’paragrafu 7 e(i) hawn fuq, ikunu intervistati minn

Bord ta’ G[a]la biex ji;i stabbilit kemm huma adattati g[all-

post ta’ Skrivan Part-time.

10. Il-ri]ultat u l-ordni tal-meritu finali li jo[ro; g[al kull

skola ma jibqax validu wara sentejn mid-data tal-

pubblikazzjoni tar-ri]ultat finali.

11.  Il-post vakanti u kull vakanza o[ra li tin[oloq fl-istess

Skola timtela skond l-ordni tal-meritu finali li tkun ;iet

iffissata wara l-intervista u t-test li g[alihom saret riferenza

f’paragrafu numru 9 hawn fuq.

12. Il-kandidati mag[]ula jsirilhom e]ami mediku biex

ji;i a//ertat li huma adattati g[all-post.

13. (a) Applikazzjonijiet fuq il-formola preskritta, u li

jistg[u jin;abru mill-Uffi//ju tal-Kap ta’ l-Iskola li g[aliha

tkun ser issir l-applikazzjoni, jintlaqg[u mill-istess Kap ta’ l-

Iskola sa mhux aktar tard minn nofsinhar tal-:img[a, it-22

ta’ Ottubru, 204.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta sad-

data ta’ l-g[eluq g[all-applikazzjonijiet, permezz tal-fax jew

inkella permezz ta’ messa;; ie[or simili, ji;u kkunsidrati

sakemm dawn ikollhom id-dettalji kollha mitluba. L-

applikazzjoni formali bil-firma ta’ l-applikant trid tasal fl-

Iskola sa mhux aktar tard minn ;img[a wara d-data ta’ l-

g[eluq flimkien ma’ spjegazzjoni dwar id-dewmien.

14. (a) L-applikazzjonijiet imwassla bl-idejn jing[ataw

ir/evuta mill-Kap ta’ l-Iskola u r/evuta ting[ata dak il-[in

stess.

(b) Applikazzjonijiet bil-posta g[andhom jintbag[tu

rre;istrati fi ]mien tajjeb biex jaslu qabel id-data u l-[in ta’ l-

g[eluq. L-applikazzjonijiet jing[ataw ir/evuta bil-miktub

mill-Kap ta’ l-Iskola, fi ]mien sebat ijiem.

15. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

9. Eligible applicants who are tested and found to possess

good working knowledge in Computing or who are confirmed

to be in possession of the required passes in modules 2, 3, 4

and 7 of the ECDL Certificate indicated in paragraph 7c(i)

above, will be interviewed by a Selection Board to assess

their suitability for the post of Part-time Clerk.

10. The validity of the final order of merit put up for each

school will expire after two years from the publication of the

final result.

11. The vacant post and any subsequent vacancy arising in

each particular School will be filled in accordance with the

final order of merit put up after the interview and the test

referred to in 9 above.

12. Successful candidate#s selected to fill the vacant post#s

will be medically examined to ascertain that they are fit for

the post.

13. (a)  Applications on the prescribed form are available

from the Office of the Head of School for which the

application is intended, will be received by the same Head of

School by not later than noon of Friday, 22nd October 2004.

(b) Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given.  The formal

application duly signed by the applicant must reach the School

by not later than one week after the closing date together with

an explanation for the delay.

14. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Head of School and a receipt

will be given at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the Head

of School, within seven days.

15. Late applications will not be considered.

5th October, 2004
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Inga;; ta’ Casual Cleaners
fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

Id-Direttur :enerali (Edukazzjoni) jg[arraf li jilqa’

applikazzjonijiet ming[and persuni li jixtiequ li jitqieg[du

fuq lista uffi/jali ta’ kandidati biex skond il-[tie;a u l-b]onn

ji;u kkunsidrati g[all-impieg b[ala Cleaners fuq ba]i Casual

f’dawn l-iskejjel ta’ l-Istat>

Skola San Miguel Febres Cordero Special School, Triq

ANZAC, Pembroke

St Theresa Girls’ Junior Lyceum, Imrie[el

 2. L-ordni tal-mertu tin[oloq wara li l-applikanti eli;ibbli

ji;u intervistati, biex ji;i stabbilit dwar kemm huma adatti

g[all-post ta’ Casual Cleaners.

3. Ir-ri]ultat u l-ordni tal-mertu finali jibqa’ validu g[al

perijodu ta’ sentejn mid-data tal-pubblikazzjoni tieg[u.

4. Kull inga;; ikun ta’ natura g[al kollox temporanja u

jista’ ji;i mitmum mill-Gvern jew mill-Casual Cleaner f’kull

]mien billi jing[ata avvi] bil-miktub ;img[a qabel, bla [tie;a

li ting[ata r-ra;uni. L-inga;; ikun terminat xorta wa[da g[all-

matul il-vaganzi ta’ l-iskola tas-sajf jew inkella matul parti

minnu.

5. Il-kandidati li jintg[a]lu jkunu normalment mistennija li

ja[dmu minn tnejn sa tliet sig[at kuljum wara l-[in ta’ l-iskola.

F’ka] e//ezzjonali u dejjem fid-diskrezzjoni tal-Kap ta’ l-Iskola,

jistg[u jintalbu li ja[dmu matul il-[inijiet ta’ l-iskola.

6. Il-[las ikun bir-rata ta’ Lm1.46.8 g[al kull sieg[a

ma[duma. Il-Casual Cleaners ikunu intitolati wkoll g[all-

bonus annwali u l-[las supplimentari ta’ kull ;img[a, it-tnejn

fuq ba]i pro-rata skond in-numru ta’ sig[at ma[duma.

7. Casual Cleaners ma jkunux eli;ibbli biex japplikaw

g[al sej[iet g[all-applikazzjonijiet li jkunu miftu[in g[all-

impjegati tal-Gvern.

8. Il-kandidati g[andhom>-

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea<

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija<

(/) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (/ertifikat tal-Pulizija

dwar il-Kondotta ma[ru; fi ]mien sitt xhur qabel id-data ta’

l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet, g[andu ji;i mehmu] ma’ l-

applikazzjonijiet).

EDUCATION DIVISION

Engagement of Casual Cleaners in the

Education Division

The Director General Education Division notifies that

applications are being accepted from interested persons who

would like to be placed on an order of merit of successful

applicants for engagement as a Casual Cleaner in the following

State Schools, if and when the need arises>

School San Miguel Febres Cordero Special School,

ANZAC Road, Pembroke

St Theresa Girls’ Junior Lyceum, Mrie[el

2. The final order of merit, will be published after all

eligible applicants are interviewed to assess their suitability

for the post of Casual Cleaner.

3. The order of merit will remain valid for a period of two

(2) calendar years from the date of publication of the final

result.

4. Any engagement made will be of an entirely temporary

nature and may be terminated by the Government or by the

Casual Cleaner at any time by giving a week’s notice in writing

without specifying any reason thereof. The engagement will

however be suspended for the whole or part thereof, of the

school summer holidays.

5. Selected candidates who are engaged will normally be

expected to work after school hours from 2 to 3 hours per

day. Exceptionally however they may be required to work

during school hours at the discretion of the Head of School.

6. Remuneration will be at a rate of Lm1.46.8 for every

hour worked. Casual Cleaners will also be entitled to the

annual bonus and the weekly income supplement both on a

pro-rata basis according to the number of hours worked.

7. Casual Cleaners will not be eligible to apply for any

internal calls for applications open to serving Malta

Government employees.

8. Candidates must>

(a) be citizens of Malta or a European Union Member State<

(b) must have the ability to communicate in the Maltese

language<

(c) be of good moral character (a Police Certificate of

Conduct issued within 6 months prior to the closing date of

applications must be produced).



10,380 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

(d) ikollhom 17-il sena jew aktar. L-applikanti jridu

jissottomettu /ertifikat tat-twelid tag[hom flimkien ma’

çertifikat tat-twelid ta’ missierhom. I]-]ew; /ertifikati jridu

jkunu ma[ru;a minn awtoritajiet pubbli/i kkon/ernati.

9. Applikanti eli;ibbli jridu joqog[du g[all-intervista mill-

Kunsill Skolastiku ta’ l-Iskola biex ji;i stabbilit kemm huma

adatti g[all-post ta’ casual cleaners.

10. Kull min hu interessat jista’ ji;bor applikazzjonijiet

mill-Uffi//ju tas-Segretarju tal-Kunsill ta’ l-iskola kon/ernata.

11. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u mis-Segretarju tal-

Kunsill Skolastiku ta’ l-Iskola sa mhux aktar tard minn

nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Ottubru, 2004.

12. Is-Segretarju tal-Kunsill Skolastiku jag[ti r/evuta g[al

kull applikazzjoni li titwassal bl-idejn dak il-[in stess.

13. Min jibg[at l-applikazzjoni bil-posta g[andu jie[u

[sieb li jibg[atha kmieni bi]]ejjed biex tasal qabel il-[in u d-

data ffissati g[all-g[eluq ta’ l- applikazzjonijiet. Tintbag[at

irçevuta mis-Segretarju tal-Kunsill Skolastiku, biex

jikkonferma li l-applikazzjoni tkun waslet.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

(d) be 17 years of age or older. Applicants should produce

their Birth Certificate with that of their father (issued from

appropriate Public Authorities).

9. Eligible applicants will be interviewed by the School

Council to assess their suitability for the post.

10. Interested persons may collect application forms from

the Office of the Secretary of the School Council of the school.

11. Applications will be received in the first instance by

the Council Secretary of the school by not later than noon of

Friday, 22nd October, 2004.

12. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Secretary of the School Council at the time

of delivery.

13. Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the

Council’s Secretary, within seven days.

5th October, 2004

MEDICINES AUTHORITY

Applications for Registration of Qualified Persons (QPs)

Introduction

According to Art. 45-46 of the Medicines Act 2003, Art. 9-12 of Legal Notice 143#2004 of the same Act and Art. 48-52 of

Directive 2001#83#EC, as amended by Directive 2004#27 EC, the holder of a manufacturer’s licence must have permanently

and continuously at his disposal a qualified person who is responsible>

a) either in the case of medicinal products manufactured, that each batch of medicinal products has been manufactured and

checked in compliance with the laws in force and in accordance with the requirements of the marketing authorisation

or in the case of medicinal products imported from third countries that each batch imported in the EU member state has

undergone, in an EU member state, a full qualitative and quantitative analysis of at least all the active constituents and all the

other tests or checks necessary to ensure the quality of medicinal products in accordance with the requirements of the marketing

authorisation (except for third countries that have a Mutual Recognition Agreement (MRA) with the EU#EEA ie currently

Switzerland, Canada, New Zealand, Australia when a manufacturer’s batch certificate may be accepted in place of testing

within the EU).

b) for certifying that each batch satisfies the above provisions.

Detailed guidance on the responsibilities of the qualified person and in particular as regards to the relationship of various

qualified persons located at different sites, which may be involved in the manufacturing process, is given in annex 16 of the

EC GMP guide.

Grandfather QP provisions

A person who on 1st May 2004 and for a year thereafter, was carrying out the duties as a qualified person for a period of

at least six months, shall be eligible to continue in those activities even though he does not fulfil the conditions set out under

the permanent provisions, as long as such activities have been carried out to the satisfaction of the Authority.
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The minimum requirements for a grandfather QP include>

• Formal qualifications awarded on completion of a university course or a course recognized as equivalent, in a scientific

discipline allowing him to perform the duties of a QP

• At least 6 months experience in the production and quality control of medicines at middle or senior level

• An ability to demonstrate knowledge of different aspects of GMP and of the duties of a QP including release of imported

products (Medicines Act 2003, Directives 2001#83#EC and 2003#94#EC, EU GMP Annex 16) during interview

• Understanding of pharmaceutical aspects of different products and dosage forms

Permanent QP provisions

Persons may also apply for QP status under the permanent provisions in line with the qualification requirements of the

Medicines Act 2003 and Directive 2001#83 EC as amended by Directive 2004#27 EC.  Such persons must have acquired

practical experience over at least 2 years over a range of areas of manufacturing activity, in particular relevant to the proposed

activities.

Importation

In the case of medicinal products imported from a third country, the testing facility carrying out the full qualitative and

quantitative analysis can be located at different sites within the EU and subject to different competent authorities’ supervision.

Authorisation of QPs

It is mandatory for a QP to be named on>

a) Manufacturer’s licences

b) Partial manufacturing#assembly only (eg repackaging) licences

c) Importer’s licence

QP status is granted once a person is nominated and accepted by the Medicines Authority obo the Licensing Authority

(LA) on one of the above-mentioned licences. The QP status granted refers to that particular licence. Application to be named

on another licence must be made to the Medicines Authoirty obo the LA and there may need to be reassessment at the

discretion of the Authority granting or varying that licence.

Applications for next session of QP interviews

The Medicines Authority would like to inform interested parties that applications under the permanent and grandfather

provisions for registration of QPs are now being accepted. Applications should be received by the 25th September 2004.

Following assessment of the applications received, applicants who appear to satisfy the requirements will be asked to

attend an interview.

Applications will only be considered against a payment of Lm50 which is non-refundable.  Payments should be made by

cheque payable to the Medicines Authority.

Applications should be addressed to>

The Administrator

Inspection and Enforcement Directorate

Medicines Authority

BMW Building

198, Rue D’Argens

G]ira

The relevant application form can be found on the Medicines Authority website http>##www.health.gov.mt#mru

An information session regarding issues relating to the QP activities will be held at the Medicines Authority on Wednesday

6th October.  During this session you will have the opportunity to review the latest developments and clarify any pending

issues. Your participation will be highly appreciated.

Dr P. Vella Bonanno

CEO Medicines Authority

5th October, 2004
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KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Re;istrazzjoni – It-Tieni Sej[a

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf illi jintlaqg[u applikazzjonijiet g[al numru ta’ postijiet fil-

korsijiet hawn ta[t imsemmija>–

MALTA

Istitut ta’ l-In;inerija Mekkanika

04#01#02 ?ertifikat Ewlieni ta’ l-MCAST fl-In;inerija Mekkanika

04#01#03 MCAST#BTEC First Diploma in Mechanical Engineering

04#01#13 ?ertifikat ta’ Seng[a ta’ Tellar

L-Istitut ta’ l-In;inerija Elettrika u Elettronika

04#03#02 ?ertifikat fl-Istallazzjoni Elettrika ta/-C&G (2360)

L-Istitut ta’ l-In;inerija tal-Bini u l-Kostruzzjoni

04#04#01 Kors Ba]iku fis-Seng[a tat-Tik[il

04#04#02 Kors Ba]iku fil-Kostruzzjoni

04#04#03 Kors Ba]iku fil-{iliet fl-In;inerija Teknika u tal-Kostruzzjoni

04#04#04 Kors ta/-?ertifikat fis-Seng[a tat-Tik[il u Dekorazzjoni

04#04#05 Kors ta/-?ertifikat fil-{iliet tas-sena fil-:ebla

04#04#06 Kors li jwassal g[al /ertifikat ta’ Rikonoxximent fil-{iliet fl-In;inerija Teknika tal-Fabbrikazzjoni u Weldjar,

Installazzjoni tas-Sistemi bil-Pajpijiet kemm Domesti/i u Industrijali, Xog[ol bl-Injam

04#04#07 Kors ta’ ?ertifikat fil-Ventilazzjoni ta’ Arja Kies[a#S[una u ArjaKundizzjonata C&G(6161)

04#04#10 MCAST#BTEC First Diploma in Construction

04#04#11 MCAST#BTEC National Diploma in Construction

04#04#12 Kors Ba]iku fil-{iliet tal-Patrimonju fil-:ebla

04#04#13 Kors ta’ ?ertifikat fil-{iliet tal-Patrimonju fil-:ebla (Sewwej)

L-Istitut tan-Negozju u l-Kummer/

04#06#02 ?ertifikat fl-Istudji Amministrattivi u Segretarjali

04#06#08 Kors ta/-?ertifikat tal-Matrikola

L-Istitut ta’ L-Arti u Disinn

04#07#03 MCAST#BTEC First Diploma in Art and Design

04#07#04 MCAST#BTEC National Certificate#Diploma in Design and Crafts

04#07#05 Kors ta’ l-MCAST> A//ess g[ad-D[ul fil-Foundation Diploma

04#07#06 MCAST#BTEC National Diploma in Foundation Studies in Art and Design

04#07#07 MCAST#BTEC Higher National Diploma#Certificate in Art and Design
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L-Istitut Marittimu

04#08#01 OIC Fizzjal Inkarigat fin-Navigazzjoni

Probationary Officer Cadet Course

L-Istitut ta’ l-Agrikummer/

04#10#01 ?ertifikat Ba]iku ta’ l-MCAST fl-Agrikoltura

04#10#02 MCAST#BTEC First Diploma in Agriculture

04#10#03 MCAST#BTEC National Diploma in Agriculture

GOZO

04#06#02G ?ertifikat fl-Istudji Amministrattivi u Segretarjali

04#05#03G MCAST#BTEC National Diploma for I.T Practitioners

04#05#02G MCAST#BTEC First Diploma for I.T Practitioners

04#01#03G MCAST#BTEC First Diploma in Mechanical Engineering

04#03#02G ?ertifikat fl-Istallazzjoni Elettrika ta/-C & G (2360)

04#06#01G Diploma fis-Servizzi Finanzjarji

04#06#03G ?ertifikat ta’ l-MCAST fir-Retailing

04#06#07G Accounting Technician Certificate

04#04#10G MCAST#BTEC First Diploma in Construction

04#03#03G MCAST#BTEC First Diploma in Electronics

04#09#04G MCAST Foundation Certificate in Care

04#13410#01G Foundation Certificate Course

Dati ta’ meta jsiru l-applikazzjonijiet>

L-Applikazzjonijiet jintlaqg[u minn nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Ottubru u l-:img[a, it-8 ta’ Ottubru 2004 bejn it-8.30 am u n-

12.30 pm.

Post>

Malta –

MCAST Main Campus,

it-Telg[a  ta’ Kordin, Paola

G[awdex –

MCAST Gozo Centre,

132, Triq it-Ti;rija, Xag[ra

Il-persuna li tag[mel l-applikazzjoni tkun mitluba turi l-Karta ta’ l-Identita’ tieg[u#tag[ha.

Studenti G[awdxin li jixtiequ japplikaw g[all-korsijiet organizzati f’Malta jew G[awdex g[andhom jissottomettu l-

applikazzjoni tag[hom, flimkien mad-dokumenti me[tie;a, fi/-?entru ta’ G[awdex fl-istess ;ranet b[all-istudenti Maltin.

Applikanti jistg[u jiddelegaw persuni o[ra minflokom biex jissottomettu l-applikazzjoni tag[hom.

L-applikazzjoni trid tkun iffirmata mill-applikant u akkumpanjata mid-dokumenti kollha me[tie;a.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Registration – Second Intake

The Malta College of Arts, Science and Technology notifies that applicationswill be received for the following courses>–

MALTA

Mechanical Engineering

04#01#02 MCAST First Certificate in Mechanical Engineering

04#01#03 MCAST#BTEC First Diploma in Mechanical Engineering

04#01#13 Craft Level Course in Panel Beating

Electronics Engineering

04#03#02 Electrical Installation C&G 2360

Building and Construction Engineering

04#04#01 Foundation Course in Trowel Trades

04#04#02 Foundation Course in Construction in Stone

04#04#03 Foundation Course in Construction Engineering Skills

04#04#04 Certificate in Painting and Decorating Plastering Tile Laying and   Glazing

04#04#05 Certificate in Construction Masonry Skills

04#04#06 Craft Awards in Construction Engineering Skills

04#04#07 Certificate in Heating, Ventilation and Air-Conditioning C&G 6161

04#04#10 MCAST#BTEC First Diploma in Construction

04#04#11 MCAST#BTEC National Diploma in Construction

04#04#12 Foundation Course in Masonry Heritage Skills

04#04#13 Craft Certificate in Masonry Heritage Skills

Business and Commerce

04#06#02 Certificate in Administrative and Secretarial Studies

04#06#08 Matriculation Certificate Course

Art and Design

04#07#03 MCAST#BTEC First Diploma in Art and Design

04#07#04 MCAST#BTEC National Certificate#Diploma in Design Crafts

04#07#05 MCAST> Access Course to the Diploma in Foundation Studies in Art and Design

04#07#06 MCAST#BTEC National Diploma in Foundation Studies in Art and Design

04#07#07 MCAST#BTEC Higher National Diploma#Certificate in Art and Design

Maritime Institute

04#08#01 OIC Navigational Watch

Probationary Officer Cadet Course

Agribusiness Institute

04#10#01 Foundation Certificate in Agriculture

04#10#02 MCAST#BTEC First Diploma in Agriculture

04#10#03 MCAST#BTEC National Diploma in Agriculture
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GOZO

04#06#02G Certificate in Administrative and Secretarial Studies

04#05#03G MCAST#BTEC National Diploma for I.T. Practitioners

04#05#02G MCAST#BTEC First Diploma for I.T. Practitioners

04#01#03G MCAST#BTEC First Diploma in Mechanical Engineering

04#03#02G Certificate in Electrical Installation

04#06#01G Diploma in Financial Services

04#06#03G MCAST Certificate in Retailing

04#06#07G Accounting Technician Certificate

04#04#10G MCAST#BTEC First Diploma in Construction

04#13410#01G Foundation Certificate Course

04#03#03G MCAST#BTEC First Diploma in Electronics

04#09#04G MCAST Foundation Certificate in Care

Date of application>

The applications will be received from Wednesday, 6th October to Friday 8th October, 2004 between 8.30 am and 12.30 pm.

Venue>

Malta –

MCAST Main Campus,

Corradino Hill, Paola

Gozo>

MCAST Gozo Centre,

132, Triq it-Ti;rija, Xag[ra, Gozo

Theperson handing in the application will be asked to present her#his ID Card.

Students from Gozo who wish to apply for courses organised in Malta or Gozo should submit their application forms,

together with the necessary documents, at the Gozo Centre on the same dates as Maltese students

Applicants may delegate another person to submit their application as long as the application is signed by the applicant

and is accompanied by all the necessary documents.

5th October, 2004

MINISTRY OF EDUCATION, YOUTH

AND EMPLOYMENT

Result for the Engagement on Contract in the

Position of Technical Attaché at the Permanent

Representation of Malta to the European Union

The Permanent Secretary, Ministry of Education, Youth

and Employment notifies that the result of interviews for the

above-mentioned post has been published and may be viewed

on the notice-board of the Ministry of Education, Youth and

Employment, Floriana and on the notice-board of the Office

of the Public Service Commission, The Palace, Valletta.

5th October, 2004

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI,

}G{A}AG{ U IMPIEG

Ri]ultat g[all-Inga;; fuq Kuntratt fil-Po]izzjoni ta’

Technical Attaché fir-Rappre]entanza

Permanenti ta’ Malta g[all-Unjoni Ewropea

Is-Segretarju Permanenti tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impieg, jg[arraf li r-ri]ultat ta’ l-intervisti g[all-

po]izzjoni msemmija hawn fuq ;ie ppubblikat u wie[ed jista’

jarah fuq in-notice-board tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Xog[ol, il-Furjana u fuq in-notice-board ta’ l-

Uffi//ju tal-Kummissjoni g[as-Servizz Pubbliku, Il-Palazz,

Valletta.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004
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O;;etti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ;ejja hija lista ta’ o;;etti misjuba u konsenjati lill-Pulizija f’Malta u G[awdex skond l-artikolu 564 tal-Kodi/i

?ivili, Kap. 16.

Uffi//ju Prin/ipali tal-Pulizija

Il-Furjana.

John Rizzo

Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u G[awdex matul il-perjodu April, Mejju u :unju, 2004.

DATA DESKRIZZJONI TA’ L-O::ETTI ISEM TA’ MIN SAB L-O::ETTI

MALTA

16.04.04 Mobile phone David Frank Allen

16.04.04 ?urkett Brenda Lilian Schranz

16.04.04 ?urkett Marvin Zammit

16.04.04 Mobile phone Jonathan Muscat

16.04.04 Flus Helen Power

16.04.04 :i]irana bil-pendent Pierre Casha

23.04.04 Flus Mary Anne Psaila

23.04.04 Kamera tar-ritratti John Clayburn

30.04.04 Vanity case bit-toiletries Emmanuel Felice

14.05.04 Flus#misluta Nazzarena Attard

04.06.04 ?urkett John Folke Bondesson

04.06.04 Kamera tar-ritratti Dieter-Warf Haas

04.06.04 Qmis Anthony Belli

04.06.04 Flus Rita Cutajar

18.06.04 Arlo;; ta’ l-idejn Joseph Izzo

18.06.04 Kamera tar-ritratti Jurgen Banse

18.06.04 Arlo;; ta’ l-idejn Emmanuele Grech

18.06.04 ?urkett Mario Caruana

18.06.04 Flus Dr Pierre Lofaro

18.06.04 Kamera tar-ritratti Jason Briffa

18.06.04 Arlo;; ta’ l-idejn Alfred Farrugia

18.06.04 Kartiera#flus#personal cards Hans-Dieter Willner

25.06.04 Arlo;; ta’ l-idejn Carmela Ciantar

25.06.04 Brazzuletta Rosalia Camilleri

25.06.04 Brazzuletta Maria Teresa Arena

25.06.04 Basket#ktieb Maureen Valeria German

25.06.04 Brazzuletta Jane Tilson

25.06.04 Arlo;; ta’ l-idejn Frederick Alan Yates

25.06.04 Mobile phone Mario Caruana

Il-5 ta’ Ottubru, 2004 5th October, 2004
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O;;etti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ;ejja hija lista ta’ o;;etti misjuba u konsenjati lill-Pulizija f’Malta u G[awdex skond l-artikolu 564 tal-Kodi/i

?ivili, Kap. 16.

Uffi//ju Prin/ipali tal-Pulizija

Il-Furjana.

John Rizzo

Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u G[awdex matul il-perjodu Lulju, Awissu u Settembru,

2004.

DATA DESKRIZZJONI TA’ L-O::ETTI ISEM TA’ MIN SAB L-O::ETTI

02.07.04 Portmoni, flus, /wievet, keychain Egidio Charles John Borg
09.07.04 Bagalja tas-safar Craig Anthony Michael Calenti
09.07.04 Tag[mir ta’ l-g[addasa :u]eppi Agius
16.07.04 Flus Victor Borg Grech
16.07.04 Katina bil-pendent Rita Grech
16.07.04 Mobile phone Joseph Buttigieg De Piro
16.07.04 Kartiera bil-flus Edna Ashton
16.07.04 Kamera tar-ritratti Joseph Camenzuli
16.07.04 ?urkett Maria Stella Abela
16.07.04 Kamera tar-ritratti Antonella Bezzina
16.07.04 Flus Nazarena Attard
30.07.04 Kamera tar-ritratti Matthew Agius
30.07.04 Flus Stephen Zammit
30.07.04 Arlo;; ta’ l-idejn Susan Frances Mompalao De Piro
30.07.04 Portmoni, flus, kuruna tar-ru]arju, ritratt Joseph Mifsud
30.07.04 Pocket, flus, telecard, keychain bi/-/wievet Margaret Gilson
13.08.04 Flus Joseph Debrincat
13.08.04 Arlo;;i ta’ l-idejn Joseph M. Pace
20.08.04 :akketta Frederick Attard
20.08.04 Kartiera, flus, credit card PS 321 Alan La Grasta

Naxxar Police Station
27.08.04 Portmoni Louis Micallef
27.08.04 {wejje;, kartieri, nu//ali tax-xemx, /inturin Hubert Grech
03.09.04 Mobile phone Mary Zammit
03.09.04 Flus Dolores Vella
03.09.04 Misluta Stefan Frendo
03.09.04 Kamera tar-ritratti Mark Anthony Mifsud
03.09.04 Kartiera, flus, credit card, school card Glanville Bernardette
03.09.04 Brazzuletta Concetta Mallia
10.09.04 Kamera tar-ritratti Mauree Firth
17.09.04 Brazzuletta Antoinette Testa
17.09.04 Brazzuletta Carmelo Vella
17.09.04 ?urkett Marlene Musu
17.09.04 Basket li fih> Fliexken ta’ l-ispirtu, CD case u CD’s,

CD player, karti tal-log[ob, umbrella, cans tal-luminata Anna Abela
24.09.04 Portmoni li fih> Maktur, kuruna tar-ru]arju, flus

u badges reli;ju]i Dlores Bray
24.09.04 :i]irana Gaetano Hamsworth
24.09.04 Nu//ali tax-xemx Veronica Mifsud
24.09.04 Brazzuletta Antoinette Testa

Il-5 ta’ Ottubru, 2004                                                                   5th October, 2004
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DIPARTIMENT  TAL-PULIZIJA

Din li ;ejja hija lista ta’ offerti dipartimentali mog[tija

mid-Dipartiment tal-Pulizija matul il-perijodu Lulju u

Settembru 2004.

POLICE  DEPARTMENT

The following is a list of departmental tenders awarded

by the Police Department during the period July and

September 2004.

Offerta Nru. Mog[tija lil Prezz Data Mog[tija
Tender                                  No. Awarded to Price Award date

Airconditioning             3#04                 i. Frank Borda Ltd Lm2,795 19.04.2004
equipment                  ii. C.A.S. Ltd Lm928 19.04.2004

                 iii. Cutajar (Inst) Ltd Lm1,040 19.04.2004

Sale of dogs                         4#04                 Joseph Gauci Lm10 13.07.2004
                 Roc-A-Go Ltd Lm7 13.07.2004

Video editing suite                5#04                 DAB Electronica Co Ltd Lm15,423 26.08.2004

Towing#Clamping services 6#04                 MET Autocheck – Zones A & B 31.07.2004
                 RMF Ltd – Zone C 31.07.2004
                 MTC Ltd – Zone D 31.07.2004
                 SBT Ltd – Zone E 31.07.2004
                 Noel’s Garage – Zone F 31.07.2004

Il-5 ta’ Ottubru, 2004          5th October, 2004

MINISTERU TAS-SA{{A, L-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Merit Award Scheme

Kummissjoni Elettorali
Quality Assurance Initiative Adjudicating

Committee

Ri]ultati ta’ l-Elezzjoni

Il-persuni hawn ta[t imsemmija ;ew eletti membri fuq il-
Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee
(QAIAC), kull wie[ed jirrappre]enta l-kategoriji tieg[u.

Kategorija ta’ Clinical Chairman>
Dott. Alfred Caruana Galizia

Kategorija ta’ Consultant>
Dott. Terence Tilney

Kategorija ta’ Senior Registrar#PMO>
Dott. James Pocock

L-imsemmija persuni jservu g[al perjodu ta’ sentejn.

Paul J. Saliba
Charles Messina

Kummissjoni Elettorali
Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee

L-1 ta’ Ottubru, 2004

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY
AND COMMUNITY CARE

Merit Award Scheme

Electoral Commission
Quality Assurance Initiative Adjudicating

Committee

Election Results

The following persons have been elected members on the
Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee
(QAIAC), each representing his own category.

Category of Clinical Chairman>
Dr Alfred Caruana Galizia

Category of Consultant
Dr Terence Tilney

Category of Senior Registrar#PMO>
Dr James Pocock

The aforementioned persons will serve for a 2-year term.

Paul J. Saliba
Charles Messina

Electoral Commission
Quality Assurance Initiative Adjudicating Committee

1st October, 2004
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DIVI}JONI  TAS-SA{{A

Lista ta’ offerti dipartimentali mog[tija mit-Taqsima

tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern matul il-perijodu

bejn l-1 ta’ Settembru u t-30 ta’ Settembru, 2004.

HEALTH DIVISION

List of departmental tenders awarded by the Govern-

ment Pharmaceutical Services Section during the period

between 1st September and 30th September, 2004.

Natura ta’ l-o;;ett Kuntrattur

Nature of item Contractor

Cimetidine 200mg tablets Rodel Ltd. - Kappara obo Aegis Ltd

Right angled illuminated membrane pick Holistic Technologies Ltd. - Fgura

Protective paste for use around ostomies Convatec Ltd. - UK c#o Messrs. Ian Pace

Silicone watzke sleeves Holistic Technologies Ltd. - Fgura

Self adhesive fabric sheets, 20cm x 10m Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Bandages wadding 7.5cm Eurohealthcare Ltd. - Kappara

Myringotomy tubes Associated Equipment Ltd. - San :wann

Drug labels Reactliab - St. Julians

Absorbent haemostatic gauze B.P. 5cm x 7cm Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

One-piece closed ostomy pouches 25mm Convatec Ltd. - UK c#o Messrs. Ian Pace

Disposable surgical stapler Associated Equipment Ltd. - San :wann

Ergotamine compound tablets Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Wessex atrial venous cannulae Calpac Traders Ltd. - Marsa

CSF catheter connector ‘Y’ Techoline Ltd. - G]ira

Atenolol 100mg (Tenormin ®) Associated Drug Co. Ltd. - Valletta

Neuro suction connection tubes Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Prolene W 8935 A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Diathermy forceps and leads to fit storz vitrectome Techoline Ltd. - G]ira

Sirolimus 1mg tablets Vivian Corporation Ltd. - Msida

Food preperation Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Glycopyroate 0.6mg injections P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Methylprednisolone aceponate 0.1% cream Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

(Human) chorionic gonadotrophin 1000 unit injections Medicem Ltd. - Marsaxlokk

Ringer lactate 1#2 strength in 5% dextrose IV infusion Drugsales Ltd. - Lija

Propylthiouracil 50mg tablets V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Mupirocin intranasal ointment Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Polyglactin braided synthetic absorbable suture A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Iron E folic acid tablets#capsules V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Isosorbide mononitrate sustained release 60mg tablets Associated Drug Co. Ltd. - Valletta

Closed pouches with weld for filter Convatec Ltd. - UK c#o Messrs. Ian Pace

Loop ostomy rods Convatec Ltd. - UK c#o Messrs. Ian Pace

Sterile AV fistula self activating dressings Associated Equipment Ltd. - San :wann

Double lumen catheters for haemodialysis Drugsales Ltd. - Lija

Procyclidine hydrochloride 10mg injections P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Sulindac 200mg tablets Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Cotton wool 30g Drugsales Ltd. - Lija

Monofilament polypropylene G2#0 A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Fluticasone propionate 50mcg inhaler Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Food preperation Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Sterile amnihooks Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews

Pulp trays Techoline Ltd. - G]ira
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Natura ta’ l-o;;ett Kuntrattur

Nature of item Contractor

R-Typhi and R-Conorii E.I.A. kits Cherubino Ltd. - G]ira

Sucralfate 1g tablets P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Amitryptyline 10mg#5ml syrup P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Carbidopa 50mg & levodopa 200mg CR tabs P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Bethamethasone valerate 0.1% cream x 100g Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

P.T.A. catheters Charles De Giorgio Ltd. - Valletta

Fluoroscope drape E.J. Busuttil Ltd. - Birkirkara

Sterile scalpel blades size 15 with handle Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Trifluoperazine oral liquid Alfred Gera & Sons Ltd. - Qorm

Mefloquine 250mg tablets Interpharma Co. Ltd. - St. Julians

Quinine sulphate 300mg tablets V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Phototheraphy eye protector - Item A Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Phototheraphy eye protector - Item B Associated Equipment Ltd. - San :wann

Bupivacaine hydrochloride 0.25% injections P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Gall bladder T-Tubes Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Priming sets for haemodialysis Associated Equipment Ltd. - San :wann

Helical stone extractor with flexible tip Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Itraconazole solution P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Propantheline bromide 15mg tablets Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Chloroquine phosphate 250mg tablets P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Hyoscine butyl bromide injections 20mg P & D Pharmaceuticals Ltd. - UK

Bicalutamide 50mg tablets Associated Drug Co. Ltd. - Valletta

Monofilament polypropylene suture W742 A.M. Mangion Ltd. - Luqa

Il-5 ta’ Ottubru, 2004 5th October, 2004

MINISTRY OF RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

Recognition of Cooperatives as

Producers’ Organisations

It is hereby notified for general information that in

accordance with Act IX of 2002 Article 12.2 the Director of

Agriculture has on the 10th September, 2004 recognised

“Koperattiva Agrikola#G[aqda tal-Produtturi tal-{axix u Frott

Frisk G[awdxija Gozitano Ltd” as a Producer Organisation

with official address at “Gozitano”, Triq l-Im;arr, Xewkija,

Gozo, Malta. This Producer Organisation was registered in

the National Register of Producer Organisations within

category (i) Fruit and Vegetables in accordance with

Regulation 3 (a) of the Fruit and Vegetable Producer

Organisations Regulations (2004) (L.N. 63 of 2004).

5th October, 2004

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Rikonoxximent ta’ Koperattivi b[ala

G[aqdiet ta’ Produtturi

Ng[arrfu b’dan g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi d-

Direttur ta’ l-Agrikoltura bid-dispo]izzjoni mog[tija lilu mill-

Att IX tal-2004 Artikolu 12.2 fl-10 ta’ Settembru, 2004

irrikonoxxa “Koperattiva Agrikola#G[aqda tal-Produtturi tal-

{axix u Frott Frisk G[awdxija Gozitano Ltd” b[ala G[aqda

tal-Produtturi bl-indirizz uffi/jali “Gozitano”, Triq l-Im;arr,

ix-Xewkija, G[awdex, Malta. Din l-G[aqda tal-Produtturi ;iet

re;istrata fir-Re;istru Nazzjonali ta’ l-G[aqdiet tal-Produtturi

fil-kategorija (i) Frott u {axix skond ir-regolament 3 (a) tar-

Regolamenti dwar l-G[aqdiet tal-Produtturi (2004) (Avvi]

Legali Nru. 63 ta’ l-2004).

Il-5 ta’ Ottubru, 2004
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-7 ta’ Ottubru, 2004, g[al>

CT 212#2004. Provvista ta’ strips biex ikejlu l-gluko]ju

fid-demm - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 232#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ starter

batteries lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Ottubru, 2004,

g[al>

CT 213#2004. Desktop services – Malta Information

Technology Training Services. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25

(60 Euros) g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 218#2004. Provvista ta’ kapsoli cyclosporin 100mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 225#2004. Bini ta’ maisonettes, terraced house u

garaxxijiet ta[t l-art fuq Plots 4 u 5, Triq il-Kastellan, i]-

}ejtun – Awtorità tad-Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u

jin;abru mill-Awtorità tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-

Furjana wara li jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-14 ta’ Ottubru, 2004, g[al>

CT 226#2004. Provvista ta’ straight#angled radio focus

guide wire – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 227#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet altracurium

besylate 25mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 228#2004. Provvista ta’ pilloli carbamazepine 400mg

CR – Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Ottubru, 2004,

g[al>

CT 231#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ goods#passenger

lift g[all-Backstage, 81, Triq Zekka, Valletta – Teatru Manoel.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  7th October, 2004, for>

CT 212#2004. Supply of strips for the determination of

glucose in blood - Department of Health.

CT 232#2004. Period contract for the supply of starter

batteries to the Procurement Section of the Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  12th October, 2004, for>

CT 213#2004. Desktop services – Malta Information

Technology Training Services. A fee of Lm25 (60 Euros)

will be charged for each copy of tender document.

CT 218#2004. Supply of cyclosporin 100mg capsules -

Department of Health.

CT 225#2004. Construction of maisonettes, terraced house

and basement garages on Plots 4 and 5, Triq il-Kastellan,

}ejtun – Housing Authority. Tender documents may be

collected from the Housing Authority, 12, Triq Pietro Floriani,

Floriana against a fee of Lm30 for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  14th October, 2004,

for>

CT 226#2004. Supply of straight#angled radio focus guide

wire – Department of Health.

CT 227#2004. Supply of altracurium besylate 25mg

injections – Department of Health.

CT 228#2004. Supply of carbamazepine 400mg CR tablets

– Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  19th October, 2004, for>

CT 231#2004. Supply and installation of goods#passenger

lift for Bacstage, 81, Triq Zekka, Valletta – Manoel Theatre.

A fee of Lm20 will be charged for each copy of tender

document.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-21 ta’ Ottubru, 2004, g[al>

CT 233#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet noradrenaline

acid tartrat 2mg#ml - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 234#2004. Provvista ta’ pilloli sodium valproate 50mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 235#2004. Provvista ta’ pilloli calcium carbonate

420mg u glycine 180mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 236#2004. Provvista ta’ pilloli trimetazidine

dichlorohydrate 20mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 237#2004. Provvista ta’ pilloli calcium folinate 15mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 238#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet carboplatin

150mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 239#2004. Provvista ta’ reagents for variant -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 240#2004. Provvista ta’ pilloli cefuroxime axetil 250mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 241#2004. Provvista ta’ prednisone 30mg suppositories

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-26 ta’ Ottubru, 2004,

g[al>

CT 243#2004. Provvista ta’ pilloli amiodarone

hyrochloride 200mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 244#2004. Provvista ta’ zinc and castor oil

cream#ointment – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 245#2004. Provvista ta’ qtar ta’ l-g[ajnen timolol

maleate 0.5%  – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 246#2004. Provvista ta’ pilloli pyridostigmine bromide

60mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-28 ta’ Ottubru, 2004, g[al>

CT 247#2004. Manifattura, provvista u konsenja ta’

g[amara tal-laboratorju u g[amara o[ra g[all-Iskola Primarja

f’Tas-Sliema, Tas-Sliema - Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 248#2004. Provvista ta’ pilloli sodium clodronate

400mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st October, 2004, for>

CT 233#2004. Supply of noradrenaline acid tartrat 2mg#ml

injections - Department of Health.

CT 234#2004. Supply of sodium valproate 50mg tablets -

Department of Health.

CT 235#2004. Supply of calcium carbonate 420mg and

glycine 180mg tablets - Department of Health.

CT 236#2004. Supply of trimetazidine dichlorohydrate

20mg tablets - Department of Health.

CT 237#2004. Supply of calcium folinate 15mg tablets -

Department of Health.

CT 238#2004. Supply of carboplatin 150mg injections -

Department of Health.

CT 239#2004. Supply of reagents for variant - Department

of Health.

CT 240#2004. Supply of cefuroxime axetil 250mg tablets

- Department of Health.

CT 241#2004. Supply of prednisone 30mg suppositories -

Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 26th October, 2004, for>

CT 243#2004. Supply of amiodarone hyrochloride 200mg

tablets – Department of Health.

CT 244#2004. Supply of zinc and castor oil cream#ointment

– Department of Health.

CT 245#2004. Supply of timolol maleate 0.5% eye drops

– Department of Health.

CT 246#2004. Supply of pyridostigmine bromide 60mg

tablets – Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 28th October, 2004, for>

CT 247#2004. Manufacture, supply and delivery of

laboratory and other furniture to the Sliema Primary School,

Sliema - Education Division. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

CT 248#2004. Supply of sodium clodronate 400mg tablets

- Department of Health.
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CT 249#2004. Provvista ta’ bandages zinc oxide elastic

adhesive 7.5cm X 4.5cm - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-4 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 250#2004. Provvista ta’ gauze swabs 45cm x 45cm

Xray detectable – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 251#2004. Provvista ta’ injezzjonjiet synthetic salmon

calcitonin (salcatonin) 100 unit – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 252#2004. Provvista ta’ dressing pads 20 x 10 cm –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 253#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet midazolam

5mg#5ml – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 254#2004. Provvista ta’ budesonide nebuliseer

suspension 1mg 2ml ampoules – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 255#2004. Provvista ta’ bajd (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 256#2004. Provvista ta’ ICT equipment – A;enzija

Appo;;. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 229#2004. Provvista ta’ coagulation reagents with

equipment on loan - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 230#2004. Provvista ta’ pilloli#kapsoli losartan

potassium 25mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 257#2004. Provvista ta’ kapsoli nifedipine 10mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 258#2004. Provvista ta’ [wejje; – Dipartiment tas-

Sa[[a.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-11 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 264#2004. Stallazzjoni ta’ lifts fi Blokki 1-7 fi Triq it-

Tuffie[, in-Naxxar (Sg[ajtar) – Dipartiment tal-Bini u Tiswija

ta’ Djar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 249#2004. Supply of bandages zinc oxide elastic

adhesive 7.5cm X 4.5cm - Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 4th November, 2004,

for>

CT 250#2004. Supply of gauze swabs 45cm x 45cm Xray

detectable – Department of Health.

CT 251#2004. Supply of synthetic salmon calcitonin

(salcatonin) 100 unit injections – Department of Health.

CT 252#2004. Supply of dressing pads 20 x 10cm –

Department of Health.

CT 253#2004. Supply of midazolam 5mg#5ml injections –

Department of Health.

CT 254#2004. Supply of budesonide nebuliser suspension

1mg 2ml ampoules – Department of Health.

CT 255#2004. Supply of eggs (Malta) – Department of

Health.

CT 256#2004. Supply of ICT equipment – Appo;; Agency.

A fee of Lm30 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th November, 2004, for>

CT 229#2004. Supply of coagulation reagents with

equipment on loan – Department of Health.

CT 230#2004. Supply of losartan potassium 25mg

tablets#capsules – Department of Health.

CT 257#2004. Supply of nifedipine 10mg capsules –

Department of Health.

CT 258#2004. Supply of clothing – Department of Health.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 11th November, 2004,

for>

CT 264#2004. Installation of lifts at Blocks 1-7 in Triq it-

Tuffie[, Naxxar (Sg[ajtar) – Housing Construction and

Maintenance Department. A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.
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CT 265#2004. Stallazzjoni ta’ ]ew; (2) passenger lifts fi

Blokki A5-A6, Pembroke – Dipartiment tal-Bini u Tiswija

ta’ Djar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull opja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 266#2004. Xog[lijiet ta’ alterazzjoni u tkomplija fid-

Donors Area l-;dida fin-National Blood Transfusion Centre,

l-Isptar San Luqa – Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm10 g[al kull opja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-16 ta’ Novembru, 2004,

g[al>

CT 242#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet cefuroxime

750mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula

mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti

pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-

Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a

wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

CT 265#2004. Installation of two (2) passenger lifts at

Blocks A5-A6, Pembroke – Housing Construction and

Maintenance Department. A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.

CT 266#2004. Alteration and finishing works at the new

Donors Area at the National Blood Transfusion Centre, St

Luke’s Hospital – Department of Health. A fee of Lm10 will

be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 16th November, 2004,

for>

CT 242#2004. Supply of cefuroxime 750mg injections –

Department of Health.

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

5th October, 2004

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

5th October, 2004
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-7 ta’ Ottubru, 2004.

Avvi] Nru. 188. G[otja b’/ens g[all-perjodu ta’ disg[a u

disg[in (99) sena tal-proprjetà kif e]istenti fix-Xatt ta’ Ta’

Xbiex, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.6_2004.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ [ames miljuni

u [ames mitt elf Lira Maltija (Lm5,500,000.00) kif indikat

fl-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 189. Bejg[ ta’ sit fl-Imrie[el, limiti ta’

Birkirkara, muri bil-vjola u mmarkat Nru. 4 fuq pjanta

P.D.JO_4_2004. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 190. Bejg[ ta’ Appartament Nru. 4 f’Nru. 131,

Triq ix-Xatt, Tal-Pietà, inklu] il-kwart indivi] tal-partijiet

komuni ta’ l-istess Blokk, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.JO_43_2004. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,500.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 191. Bejg[ tal-Fond Nru. 6, Triq Nestu

Laiviera, il-Birgu, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_20_2004.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 192. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ tlieta u sebg[in /ente]mu u ]ew; mille]mi (Lm0.73,2)

fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu ta’ disg[a u

disg[in (99) sena li beda fit-3 ta’ Marzu, 1920, u s-

sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi

/ens temporanju, tas-sit fi Triq Ramon Perellos, San Pawl

il-Ba[ar, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D. JO–40_2004. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 193. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-Dar bl-isem ta’

“Shannon House”, Triq Claire E. Engel, San :iljan, muri bl-

a[mar u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta P.D.192_2001_A. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 7th October, 2004.

Advt. No. 188. Grant on temporary emphyteusis for a

period of ninety nine (99) years of the property as existing, in

Ta’ Xbiex Sea Front, shown edged in red on plan P.D.6_2004.

Successful tenderer is to pay the sum of five million, five

hundred thousand Malta Liri (Lm5,500,000.00) as indicated

in tender. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party. Tenders are to be accompanied by a

bid-bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the

tender conditions.

Advt. No. 189. Sale of a site in Mrie[el, limits of

Birkirkara, shown edged in purple and marked No. 4 on plan

P.D.JO_4_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 190. Sale of Flat No. 4 at No. 131, Triq ix-Xatt,

Pietà, including the one-fourth undivided share of the common

parts of the said Block, shown edged in red on plan

P.D.JO_43_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm1,500.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 191. Sale of Premises No. 6, Triq Nestu

Laiviera, Vittoriosa, shown edged in red on plan

P.D.JO_20_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 192. Sale of the Temporary Directum

Dominium of seventy three cents two mils (Lm0.73,2) per

annum, for the remaining period which commenced on the

3rd March, 1920 for a period of ninety nine (99) years, and

the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of a site in Triq Ramon Perellos,

Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan P.D.

JO_40_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 193. Sale of a site at the back of a House named

‘Shannon House’, Triq Claire E. Engel, Saint Julians, shown

edged in red and marked 2 on plan P.D.192_2001_A. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.
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Avvi] Nru. 194. Kiri tal-[anut vojt fi Triq il-Kapuççini,

ir-Rabat, G[awdex, muri fuq pjanta L.D.260#89. Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, il-21 ta’ Ottubru, 2004.

Avvi] Nru. 195. Bejg[ ta’ sit fil-Manikata, limiti tal-

Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 2B fuq pjanta

P.D.28_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru.  196. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ sitta u sebg[in /ente]mu (Lm0.76) fis-sena, g[a]-]mien

li fadal mill-perjodu li jintemm fit-8 ta’ Mejju, 2069, u s-

sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /

ens temporanju, tas-sit fil-Manikata, limiti tal-Mellie[a, muri

bl-a[mar u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta P.D.28_2004_1. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.   Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru.  197 . Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Lellux, Santa

Lu/ija, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.11_82_98. Dan il-bejg[

hu so;;ett g[al servitujiet ta’ terzi.  Dan il-bejg[ hu so;;ett

g[all-kundizzjonijiet imsemmija fl-ittra tas-Sovrintendenza

tal-Patrimonju Kulturali tat-22 ta’ April, 2004 (Anness A

jinsab ma’ l-offerti).  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru.  198. Kiri tal-proprjetà vojta mag[rufa b[ala

‘It-Torri’, Triq it-Torri, Tas-Sliema, murija bl-a[mar fuq

pjanta L.D.165#76. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’

l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru.  199 . Kiri, g[al mhux anqas minn erbatax-il

sena, tal-[anut vojt Nru. 2 ta[t Blokk ‘O’,  Triq il-:ilju, Santa

Lu/ija, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.11#82#49.

Avvi] Nru.  200. Kiri tal-fond Nru. 69B, Triq Zekka,

Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.49_2004.  Min jag[mel

l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru.  201. Kiri, tale quale, minn sena g[al sena,

mhux g[al abitazzjoni, ta’ l-istruttura b’sit adja/enti, fid-Dwejra,

limiti tar-Rabat, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.60_2003.  Min

jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Advt. No. 194. Lease of the bare shop in Triq il-Kapu//

ini, Victoria, Gozo shown on plan L.D.260#89. This tender is

subject to a right of first refusal in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 21st October, 2004.

Advt. No. 195. Sale of a site in Manikata, limits of

Mellie[a, shown edged in red and marked No. 2B on plan

P.D.28_2004_1. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 196. Sale of the Temporary Directum

Dominium  of seventy six cents (Lm0.76) per annum, for the

remaining period which expires on the 8th May, 2069, and

the absolute ownership after the expiration of the said tem-

porary emphyteusis, of a site in Manikata, limits of Mellie[a,

shown edged in red and marked No. 2 on P.D.28_2004_1.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.  This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third

party.

Advt. No. 197. Sale of a site in Triq il-Lellux, Santa Lu/

ija, shown edged in red on plan P.D.11_82_98.  Sale is sub-

ject to third party servitudes. This sale is subject to the condi-

tions mentioned in a letter of the Superintendence of Cultural

Heritage dated 22nd April, 2004 (Annex A attached to ten-

der). Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an

amount of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 198. Lease  of  the  bare  premises  known  as

‘It-Torri’ in Triq it-Torri, Sliema, shown edged in red on plan

L.D.165#76.  This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 199. Lease, for not less than fourteen (14) years,

of the bare shop No. 2, underlying Block ‘O’, Triq il-:ilju,

Santa Lu/ija, shown edged in red on plan L.D.11#82#49.

Advt. No. 200. Lease  of   premises   No. 69B, Triq iz-

Zekka, Valletta, shown edged in red on plan P.D.49_2004.

Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 201. Lease, tale quale, on a year to year basis,

not for habitation, of structure with adjacent site, in Dwejra,

limits of Rabat, shown edged in red on plan P.D.60_2003.

Tenderers are to state purpose of lease.
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Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department, Auberge

de Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m.

and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

5th October, 2004

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Ottubru,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 71#04. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja fuq il-post ta’ ;ir idratat u mhux im[allat bl-ilma

g[all-u]u mit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 72#04. Xiri ta’ dumper u]at g[at-Taqsima tax-

Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 40#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi medi/i lill-Ministeru tar-Ri]orsi u Infrastruttura,

id-Dipartimenti u l-entitajiet tieg[u.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 73#04. Sistema tat-tifi tan-nar ta’ total flooding

g[all-Kamra ta’ l-IT fil-Ber;a ta’ Kastilja, Valletta.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana.  Kull tag[rif

ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 8th October, 2004, for>-

Advt. No. 71#04. Period contract for the supply and

delivery to site of unslaked and hydrated lime for use by the

Works Division.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 12th October, 2004,

for>-

Advt. No. 72#04. Purchase of a used dumper for the Works

Division.

Quot. No. 40#2004. Period contract for the provision of

medical services to the Ministry for Resources and

Infrastructure, its Departments and entities.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 15th October, 2004, for>-

Advt. No. 73#04. Total flooding fire-fighting system for

IT Room at Auberge de Castille, Valletta.

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division Cash Office,

Block A, Floriana.  Any further information may be obtained

from the Works Division, Contracts and Procurement

Section, on any working day between 8.00 a.m. and noon.

5th October, 2004
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija A – Stmati  sa Lm3,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Ottubru, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#77#2004. Xog[lijiet ta’ l-aluminju g[a/-/entru

tad-distribuzzjoni ta’ Marsascala u

{al Kirkop

E#E#Q#78#2004. Over head cut-out

E#E#Q#81#2004. Vacuum cleaner industrijali g[al

trabperikolu]

Kategorija B– Stmati  sa Lm20,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Ottubru, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#P#T#2#2004. Kuntratt g[at-tbattil ta’ fosos

E#G#T#6#2004. Sapun lubrikant kannella

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-13 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#DPS#T#PC3#8#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

transformer oil analysis

E#P#T#4#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ solar

powered lighting f’postijiet ta’

periklu

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Ottubru, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#41#2004. Kuntratt g[at-tne[[ija ta’ skart

– servizzi ta’ skip

E#G#T#2#2004. Bejg[ u tne[[ija ta’ /ilindri

tal-gass b[ala skart

E#DPS#T#10#2004.     Electric trace heating cable and

                                                    bushes

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated up to Lm3,000

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th October,

2004, for>–

E#E#Q#77#2004. Aluminium works for Marsascala

and Kirkop distribution centre

E#E#Q#78#2004. Over head cut-out

E#E#Q#81#2004. Industrial vacuum cleaner for

hazardous dust

Category B –  Estimated up to Lm20,000

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th October,

2004, for>–

E#P#T#2#2004. Contract for emptying of cesspits

E#G#T#6#2004. Brown soap lubricant

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 13th October,

2004, for>–

E#DPS#T#PC3#8#2004.Period contract for transformer oil

analysis

E#P#T#4#2004. Supply and installation of solar

powered lighting in hazardous area

A fee of Lm2 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th October,

2004, for>–

E#E#T#41#2004. Contract for waste removal – skip

services

E#G#T#2#2004. Sale and removal of scrap gas cylinders

E#DPS#T#10#2004. Electric trace heating cable and bushes
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Kategorija ?– Stmati  sa Lm249,999

- Tag[laq fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Ottubru, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#68#2004.           Provvista ta’ 11KV XL PE

                                                insulated submarine cable.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija D – Stmati  ’il fuq minn Lm250,000

– 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#62#2004. Kuntratt perjodiku g[all-overhead

line conductors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

L-offerta ta’ hawn fuq g[andha bid-bond ta’ Lm5,000.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

DIS 500-18. Sistema ta’ protezzjoni u kontroll g[a/-/entru

tad-distribuzzjoni ta’ 132KV tal-Mosta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm350 g[al kull dokument ta’

din l-offerta.

L-offerta ta’ hawn fuq g[andha bid-bond ta’ Lm15,000.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

Category C –  Estimated up to Lm249,999

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 14th

October, 2004, for>–

E#E#T#68#2004. Supply of 11KV XLPE insulated

submarine cable.

A fee of Lm5 should be paid for each copy of this tender

document.

Category D –  Estimated above Lm250,000

– 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 12th

October, 2004, for>–

E#E#T#PC3#62#2004. Period contract for overhead line

conductors.

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm5,000.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 26th

October, 2004, for>–

DIS 500-18 Protection and control system for Mosta

132KV distribution centre.

A fee of Lm350 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm15,000.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

5th October, 2004



10,400 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#44#2004. Servizzi ta’ programme

management u assistenza teknika b’konnessjoni ma’ l-

implimentazzjoni tal-master plan tad-drena;; g[al Malta u

G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#94#2004. Trinka g[ad-drena;; ta’ l-

ilma g[all-uffi//ji ;odda ta’ Ta’ Qali.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-27 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#95#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ ramel fl-ixkejjer.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#96#2004. Rinovar ta’ kisi kontra l-ilma

tas-soqfa tal-fond tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-3 ta’ Novembru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#97#2004. Acoustic leakage detection

sets.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 12th October, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#44#2004. Programme management

services and technical assistance in connection with the

implementation of the sewerage master plan for Malta and

Gozo.

A fee of Lm100 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 15th October, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#94#2004. Water drainage trench for Ta’

Qali new offices.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 27th October, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#95#2004. Period contract for the supply

and delivery of sand in bags.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#96#2004. Renewal of waterproofing

membrane on roofs of Water Services Corporation premises.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 3rd November, 2004

for>-

*Advt. No. WSC#T#97#2004. Acoustic leakage detection

sets.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Novembru,

2004, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#90#2004. Provvista ta’ materjal

biex isewwu t-toroq pre-mixed cold asphalt (PCASR).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm70 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 9th November, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#90#2004. Supply of pre-mixed cold

asphalt surface repair material (PCASR).

A fee of Lm70 will be charged for each tender document.

*Advertisment appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

5th October, 2004

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00

a.m. of Tuesday, 12th October, 2004, for>–

AFM Advt. No. 19#04. Supply of foul weather clothing

system – Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00

a.m. of Tuesday, 26th October, 2004, for>–

AFM Advt. No. 20#04. Supply of mini buses – Armed

Forces of Malta.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

4.00 p.m.

5th October, 2004

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 19#04. Provvista ta’ foul weather clothing

system – Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru,

2004, fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 20#04. Provvista ta’ mini buses – Forzi

Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004
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AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Ottubru, 2004

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa

Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 90. Xiri ta’ reflective road studs g[at-toroq

arterjali u distributorji.

Avvi] Nru. 91. Provvista ta’ cold dense asphalt g[at-tiswija

tat-toroq.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Ottubru,

2004 fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq

Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 92. Xog[lijiet fi Triq Bajada, il-Marsa.

*Avvi] Nru. 93. Xog[lijiet fi Triq A. Doublet, il-Marsa.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Direttorat tat-

Toroq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

bil-[las ta’ Lm50.00.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Roads Directorate, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00

a.m. of Tuesday, 12th October, 2004 for>-

Advt. No. 90. Purchase of reflective road studs for arterial

and distributor roads.

Advt. No. 91. Supply of cold dense asphalt for roads repair.

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Roads Directorate, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00

a.m. of Tuesday, 19th October, 2004 for>-

*Advt. No. 92. Road works at Triq Bajada, Marsa.

*Advt. No. 93. Road works at Triq A. Doublet, Marsa.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender document may be obtained from the Roads

Directorate on any working day between 8.30 a.m. and noon

at a fee of Lm50.00.

5th October, 2004

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on Fri-

day, 8th October, 2004 for>–

Advt. No. 382. Replacement of roof doors in various Gov-

ernment tenements (2).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day be-

tween 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.msp.gov.mt.

5th October, 2004

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Ottubru,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 382. Bdil ta’ bibien tal-bjut f’diversi tenements

tal-Gvern (2).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar informazzjoni jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement,

Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.msp.gov.mt.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali, Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, jg[arraf

illi>-

Sa nhar il-:img[a, it-22 ta’ Ottubru, 2004, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin fl-ICT Learning Centre, il-Furjana,

g[all-istampar u llegar plastic comb ta’ 250 kopja ta’ l-ECDL

Courseware booklets b’total ta’ 555 pa;na.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-ICT Learning Centre (att.

Mr Franco Costa, ICT Learning Centre, Dipartiment tat-

Teknolo;ija fl-Edukazzjoni, Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-

Furjana.

Il-kwotazzjonijiet mitfug[a jinfet[u fil-pubbliku fl-indirizz

imsemmi hawn fuq fl-10.00 a.m. tal-:img[a, is-26 ta’

Ottubru, 2004.

Kopja ta’ dawn il-kotba g[andhom jitwasslu fl-istess

indirizz sat-Tnejn, it-22 ta’ Novembru, 2004.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director General, Education Division, notifies that>-

Sealed quotations will be received at the ICT Learning

Centre, Floriana, up to Friday, 22nd October 2004, for the

printing and plastic comb binding of 250 copies of the ECDL

Courseware booklets having 555 pages.

Further information may be obtained from the ICT

Learning Centre (att. Mr. Franco Costa, ICT Learning Centre,

Department of Technology in Education, Education Division,

Floriana.

The deposited quotations will be opened in public at the

above mentioned address at 10.00 a.m. of Friday, 26th

October, 2004.

A copy of the booklets is to be delivered to the same address

by Monday, 22nd November, 2004.

5th October, 2004

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru, 2004,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. PPS 01#04. Squared whiteboards.

Kwot. Nru. PPS 02#04. Xkaffar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Iskola Sekondarja tas-

Subien Mons. P. P. Saydon, Triq Dun G. Zammit, i]-}urrieq,

f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fl-uffi//ju tal-Kap ta’ l-iskola msemmija

hawn fuq.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to noon of

Tuesday, 26th October, 2004, for>-

Quot. No. PPS 01#04. Squared whiteboards.

Quot. No. PPS 02#04. Shelving.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from  the Mons. P. P. Saydon

Boys’ Secondary School, Triq Dun G. Zammit, }urrieq, on

any working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Head’s office at the above school.

5th October, 2004
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FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools, notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 20th October, 2004, for>-

Advt. No. FTS-51-04. Supply of 2nd fix electrical materials

for the new boys secondary school at Karwija l#o Kirkop.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices (2nd Floor, No. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. No. 21 340

434, Fax No. 21 336487), on working days between 8.30 a.m.

and 11.00 a.m.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2003, the award

of the Departmental Tenders made by the Foundation will be

published in the notice-board (Notice of Intent of Award of

Departmental Tenders) every Tuesday and Friday after 10.00

a.m.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days, as per the above mentioned clause, in

this regard all tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

5th October, 2004

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-13 ta’ Ottubru,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS-51-04. Provvista ta’  materjal elettriku

2nd fix g[all-iskola sekondarja ;dida tas-subien fil-Karwija

limiti ta’ {al Kirkop.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 meta jin;abar id-dokument

ta’ l-offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinksibu mill-uffi//

ji tal-Fondazzjoni, it-2 Sular, Nru. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. Nru. 21 340

434, Fax Nru. 21 336487) fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30

a.m. u l-11.00 a.m.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2003

dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-Offerti Dipartimentali

mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom ji;u ppubblikati fin-

notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ G[oti ta’ Offerti

Dipartimentali) kull nhar ta’ Tlieta u nhar ta’ :img[a wara l-

10.00 a.m.

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment uffi/

jali fi ]mien tliet ijiem tax-xog[ol, kif jidher fil-klawsola ta’

hawn fuq. F’dan ir-rigward dawk kollha li jag[mlu l-offerta

g[andhom, g[alhekk, jiffamiljarizzaw ru[hom ma’ dawn id-

dispo]izzjonijiet ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004
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TAQSIMA TAS-SERVIZZI AGRIKOLI U

}VILUPP RURALI

Id-Direttur ta’ l-I]vilupp Rurali jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Novembru,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Agric 504#2004. Provvista, konsenja, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ kompjuters u hardware relatati lid-

Dipartiment ta’ l-I]vilupp Rurali, fi/-?entru Nazzjonali g[all-

Ri/erka Agrikola u }vilupp Rurali, l-G[ammieri, il-Marsa,

mill-g[ajnuna finanzjarja mill-Pre-Accession Programme of

the European Communities.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’

l-I]vilupp Rurali, Blokk A, Taqsima tas-Servizzi Agrikoli u

}vilupp Rurali, Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent,

?entru Nazzjonali g[all-Ri/erka Agrikola u }vilupp Rurali,

l-G[ammieri, il-Marsa.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

AGRICULTURAL SERVICES AND

RURAL DEVELOPMENT DIVISION

The Director of Rural Development notifies that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Monday, 29th November, 2004, for>–

Advt. No. Agric 504#2004. Supply, delivery, installation

and commisioning of computers and related hardware for the

Rural Development Department in National Agricultural

Research and Rural Development Centre, G[ammieri, Marsa,

with financial assistance from the Pre-Accession Programme

of the European Communities.

Forms of tenders may be obtained from the Rural

Development Department, Block A, Agricultural Services and

Rural Development Division, Ministry for Rural Affairs and

the Environment, National Agriculture Research and

Development Centre, G[ammieri, Marsa.

5th October, 2004

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Administrative Director of the Malta College of Arts,

Science and Technology notifies that up to 1.00 p.m. of

Wednesday, 13th October, 2004, receives offers from

interested parties for the following items>

Advt. No. MCAST T. 24#04. Supply and delivery of

computer hardware.

A fee of Lm15 is to be charged for every copy of tender

document.

The tender documents may be collected from the Accounts

Department, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola

PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

All tenders are to be submitted to the Administrative

Director at MCAST Main Campus. The tender documents

will be opened on Wednesday, 13th October 2004, at 2.00

p.m. at the address above.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

5th October, 2004

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Id-Direttur Amministrattiv tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti,

Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf illi sas-1.00 p.m. ta’ nhar l-

Erbg[a, it-13 ta’ Ottubru, 2004, jilqa’ offerti ming[and

partijiet interessati g[all-o;;etti li ;ejjin>

Avvi]. Nru. MCAST T. 24#04. Provvista u konsenja ta’

computer hardware.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment

ta’ l-Accounts, MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m.

sal-4.00 p.m.

L-offerti kollha g[andhom jintbag[tu lid-Direttur

Amministrattiv fil-Main Campus tal-MCAST. Id-dokumenti

ta’ l-offerta jinfet[u fis-2.00 p.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-13 ta’

Ottubru, 2004 fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Administrative Director of the Malta College of Arts,

Science and Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the appropriate

tender box up to 1.00 p.m. of Monday, 18th October, 2004,

from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 25#04. Supply and installation of

two complete electromagnetic library security systems.

Advt. No. MCAST T. 26#04. Supply, installation and

commissioning of a panel beating body jig.

A fee of Lm15 is to be charged for every copy of tender

document.

The tender documents may be collected from the Accounts

Department, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola

PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

Both tenders will be opened on Monday, 18th October

2004, at 2.00 p.m. at the address above.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

5th October, 2004

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Id-Direttur Amministrattiv tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti,

Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-1.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Ottubru, 2004,

jintlaqg[u dokumenti ta’ l-offerta fil-kaxxa ta’ l-offerti

adattata ming[and partijiet interessati g[al>-

Avvi] Nru. MCAST T. 25#04. Provvista u stallazzjoni

ta’]ew; sistemi tas-sigurtà elettromanjeti/i kompluti g[all-

librerija.

Avvi] Nru. MCAST T. 26#04. Provvista, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ panel beating body jig.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment

ta’ l-Accounts, MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m.

sal-4.00 p.m.

I]-]ew; offerti jinfet[u fis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-

18 ta’ Ottubru, 2004 fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1027#CSD#2004#01. Provvista u konsenja ta’

wheel load scales.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm50.00.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 26th October, 2004, for>-

Advt. No. 1027#CSD#2004#01. Supply and delivery of

wheel load scales.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

5th October, 2004
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AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1030#CSD#2004#01. Provvista u konsenja ta’

road studs b’solar panel.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Ottubru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1031#CSD#2004#01. Provvista u konsenja ta’

l-o;;etti ta’ l-uniformi ta’ l-ir;iel u tan-nisa.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm25.00.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Friday, 15th October, 2004, for>-

Advt. No. 1030#CSD#2004#01. Supply and delivery of road

studs with solar panel.

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 19th October, 2004, for>-

Advt. No. 1031#CSD#2004#01. Supply and delivery of male

and female uniform items.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00.

5th October, 2004

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

Il-Manager, Malta Desalination Services Ltd., jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Ottubru,

2004, fil-Malta Desalination Services, Dipartiment ta’ l-

Amministrazzjoni, Uffi//ju Prin/ipali, Impjant tar-Re-

verse Osmosis Pembroke, Pembroke, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MDS#117#03. Provvista ta’ vann ;did single-

cab pick-up g[all-MDS Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al  kull dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or dwar il-

kondizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Malta

Desalination Services Ltd, Dipartiment ta’ l-Amministrazzjoni,

Uffi//ju Prin/ipali, Impjant tar-Reverse Osmosis Pembroke,

Pembroke, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

The Manager, Malta Desalination Services Ltd., notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Malta

Desalination Services, Administration Department, Head

Office, Pembroke Reverse Osmosis Plant, Pembroke, by

not later than 10.00 a.m. of Friday, 15th October, 2004,

for>–

Advt. No. MDS#117#03. Supply of a new single-cab pick-

up van to MDS Ltd.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Malta

Desalination Services Ltd, Administration Department, Head

Office, Pembroke Reverse Osmosis Plant, Pembroke, on any

working day between 8.30 a.m and noon.

5th October, 2004
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WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, noti-

fies that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Friday,

22nd October, 2004, for>–

Advt. No. WSM#023#2004. Purchase of a brand new car

by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#024#2004. Period contract for the supply

and delivery of LDPE pipes to Sant’ Antnin Waste Treatment

Plant.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#025#2004. Supply and delivery of

compost plastic bags to Sant’ Antnin Waste Treatment Plant.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#026#2004. Supply and delivery of two

conveyor belts at the Sant’ Antnin Waste Treatment Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any fur-

ther information required from the offices of WasteServ Malta

Ltd, Phoenix Building, Old Railway Track, Santa Venera on

any working day between 9.00 a.m. and noon.

5th October, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa mhux aktar tard minn-nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

it-22 ta’ Ottubru, 2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WastServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija

l-Antika, Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#023#2004. Xiri ta’ karozza ;dida

fjammanta mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#024#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ pajpijiet LDPE lill-Impjant tat-

Trattament tar-Ri/ikla;; ta’ Sant’ Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#025#2004. Provvista u konsenja ta’

basktijiet tal-plastik g[all-kompost lill-Impjant tat-Trattament

tar-Ri/ikla;; ta’ Sant’ Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#024#2004. Provvista u konsenja ta’ ]ew;

conveyor belts lill-Impjant tat-Trattament tar-Ri/ikla;; ta’

Sant’ Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ji tal-WasteServ Malta Ltd, Phoenix

Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp, Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Ottubru, 2004,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima ta’ l-Accounts,
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat,

G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WB 33#2004. Provvista, ;arr u tqeg[id fuq

ba]i ta’ kuntratt perjodiku, ta’ hot asphalt g[al xog[lijiet ta’

tiswija mid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, G[awdex.

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for

Gozo, Accounts Section, Department of Corporate

Services, Victoria, Gozo, up to 2.00 p.m. of Monday, 18th

October, 2004, for>-

Advt No. WB 33#2004. Supply, transport and laying on a

period contract basis, of hot asphalt for repair works by the

Department of Projects and Development, Gozo.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li
flimkien mal-kondizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mill-
Ferg[a tax-Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex, matul il-[inijiet
ta’ l-uffi//ju.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender
document.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms
which, together with the relevant conditions may be obtained
from the Works Branch, Victoria, Gozo, during normal office
hours.

5th October, 2004

KUNSILL LOKALI SANTA LU?IJA

Il-Kunsill Lokali Santa Lu/ija jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Ottubru, 2004, fil-
kaxxa ta’ l-offerti fl-uffi//ju tal-Kunsill Lokali Santa Lu/ija
jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 57#04#02. :bir ta’ skart.

Il-kuntratturi prospettivi jkunu me[tie;a li jipprovdu
servizz komplet ta’ ;bir ta’ skart bieb bieb, kif ukoll jipprovdi
numru ta’ bins-on-wheels. Id-dettalji kollha jinsabu fid-
dokument ta’ l-offerti.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jin;abru mill-uffi//ju tal-
Kunsill, 5#6, Binja tal-Faqqani, Trejqet il-:irasol, Santa
Luçija, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju mit-Tnejn sal-:img[a.

G[al aktar informazzjoni wie[ed jista’ j/empel lis-
Segretarju E]ekuttiv fuq 21 666600.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta
vanta;;ju]a.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

SANTA LU?IJA LOCAL COUNCIL

The Santa Lu/ija Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Santa Lu/ija Local
Council’s office and deposited in the tender box by noon of
Tuesday, 19th October, 2004, for>-

Advt. No. 57#04#02. Refuse collection.

Prospective contractors shall be required to provide an all
inclusive service which shall include door to door collection
and the provision of bins-on-wheels. Full requirements are
specified in the tender documents.

A fee of Lm20 is to be paid for every copy of tender
document.

Tender documents can be obtained from the Council’s
office, 5#6, Binja tal-Faqqani, Trejqet il-:irasol, Santa Luçija,
during office hours from Monday to Friday.

For further details one can contact the Executive Secretary
on 21 666600.

The Council reserves the right of refusing even the most
advantageous offer.

5th October, 2004

KUNSILL LOKALI G{ARB

Il-Kunsill Lokali G[arb jg[arraf illi jintlaqg[u offerti
mag[luqin fil-kaxxa ta’ l-offerti sa mhux aktar tard minn
nofsinhar ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Ottubru 2004, g[al>-

Avvi] Nru. 07-04#05. Kisi mill-;did ta’ toroq fl-G[arb
b’asfalt hot rolled.

Il-Kuntratt hu g[al perjodu ta’ sena bil-possibilità li ji;i
m;edded.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-Uffi/ini
Amministrattivi tal-Kunsill Lokali g[all-[las ta’ Lm10.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku e]att wara l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta anke l-
aktar wa[da vanta;;ju]a.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

G{ARB LOCAL COUNCIL

The G[arb Local Council notifies that sealed tenders will
be received in the tender box by not later than noon of
Thursday, 14th October 2004, for>-

Advt. No. 07-04#05. Resurfacing of streets in G[arb with
hot rolled asphalt.

The Contract is for a one year period with the possibility
of renewal.

Tender documents may be collected from the Local
Councils Administrative Offices against a payment of Lm10.

Tenders will be opened in public exactly after closing time.

The Council reserves the right to refuse all offers even the
most advantageous.

5th October, 2004
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KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Ottubru 2004,

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 03#2004. Marki tat-toroq.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 04#2004. Tindif u tisbi[ ta’ ]oni u toroq urbani,
]oni u toroq mhux urbani u n[awi fil-bera[ li jinsabu fil-

konfini tal-Kunsill Lokali Pembroke, liema offerta tinkludi>-

Parti A - Tindif, tne[[ija u qtug[ ta’ [axix f’soft areas

Parti B - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq

urbani

Parti ? - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq

mhux urbani

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 06#2004. :bir ta’ skart goff.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 07#2004. Kisi ta’ triq.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 01#2004. Tindif ta’ l-uffi//ju Amministrattiv
tal-Kunsill.

Kwot. Nru. 02#2004. Aperturi ta’ l-injam.

Kwot. Nru. 03#2004. Tindif ta’ sit f’Pembroke.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Uffi//ju Amministrattiv

tal-Kunsill Lokali Pembroke, Triq Alamein, Pembroke, waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju. L-offerti kollha jinfet[u fil-pubbliku

wara l-[in stipulat ta’ l-g[eluq. Il-Kunsill jirriserva d-dritt li
jirrifjuta kull offerta jew parti minnha, anki l-aktar offerta

vanta;;ju]a.

Il-Kunsill Lokali Pembroke jikkunsidra po]ittivament

kuntratturi li joffru l-a[jar offerta g[all-partijiet kollha tal-
kuntratt riferenza 04#2004, g[alkemm jirriserva d-dritt li l-

kuntratt ma jing[atax kollu lill-kumpanija wa[da i]da

jinqasam bejn diversi kumpaniji.

Il-5 ta’ Ottubru, 2004

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>-

Sealed tenders#quotations will be received at the

Council’s Administrative Office up to 11.00 a.m. of

Monday, 11th October, 2004, for>-

Advt. No. 03#2004. Road markings.

A fee of Lm20 should be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 04#2004. Cleaning and embellishment of urban,
non urban and open areas within Pembroke boundaries, which

tender includes>-

Part A - Cleaning, clearing and grass cutting soft areas

Part B - Weeding, sweeping and clearing urban roads

Part C - Weeding, sweeping and clearing non urban roads.

A fee of Lm50 shoud be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 06#2004. Collection of bulky refuse.

A fee of Lm20 should be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 07#2004. Road resurfacing.

A fee of Lm25 should be paid for every copy of tender

document.

Quot. No. 01#2004. Cleaning of the Council’s
Administrative offices.

Quot. No. 02#2004. Timber apertures.

Quot. No. 03#2004. Clearing of site at Pembroke.

Further information may be obtained from the

Administrative Office of Pembroke Local Council, Triq

Alamein, Pembroke, during office hours. Tenders will be

opened in public after the closing time stipulated. The
Pembroke Local Council reserves the right to reject any tender

or part there of, even the most advantageous.

Pembroke Local Council will consider favourable

contractors who offer the best conditions for all parts of tender
reference 04#2004, but reserves the right to award part thereof

to different contractors.

5th October, 2004
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AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-5 ta’ Mejju 2004, ordnat illi l-ittra uffi-

/jali hawn ta[t mi;juba ti;i notifikata lill-intimati, bil-

pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 23 ta’ Jannar 2004.

Lil> Charles u martu Rita Micallef

Alfred, li g[andu n-numru tal-Karta ta’ l-Identità

581651(M) u martu Marlene Williams li g[andha n-numru

tal-karta ta’ l-Identità 462348(M), jag[mlu referenza g[all-

iskrittura ta’ lokazzjoni datata disgha (9) ta’ Awissu 2000,

tal-fond adebit b[ala [anut li j;ib in-numru sebg[a (7) A,

Triq il-Vittmi tal-Gwerra, Isla, senjatament g[all-klawsola

numru [amsa (5) li tag[ti d-dritt lill-mittenti illi jtemmu l-

kirja fil-ka] ta’ moro]ità fil-[las tal-kera b’ammont

ekwivalenti g[al ]ew; skadenzi jew aktar u tibqg[u hekk

moru]i g[all-]mien tletin (30) ;urnata mid-data li fiha tkunu

;ejtu interpellati b’ittra re;istrata mill-mittenti sabiex tersqu

g[al [las.

Illi permezz ta’ ittra re;istrata datata 26 ta’ Novembru

2003, intom ;ejtu interpellati mill-mittenti t[allsu s-somma

ta’ tlett mitt liri Maltin (Lm300) rappre]entanti kera g[all-

iskadenzi tad-9 ta’ Awissu 2001, 9 ta’ Awissu 2002 u 9 ta’

Awissu 2003 bir-rata pattwita ta’ mitt lira Maltin (Lm100)

fis-sena bil-quddiem.

Illi stante l-inadempjenza tag[kom fit-terminu konvenut,

cioè fi ]mien tletin (30) ;urnata mid-data li fiha ;ejtu

interpellati mill-mittenti bl-imsemmija ittra re;istrata sabiex

tersqu g[all-[las, il-mittenti sejrin jinqdew bil-ftehim hawn

fuq imsemmi u cioè je]er/itaw id-dritt tag[hom li jtemmu l-

kirja.

Dina l-ittra uffi/jali qieg[da tintalab ai termini ta’ artikolu

1569(2) tal-Kap XVI.

Intimati> 1. 37, ‘Chalrit House’, Triq San Lawrenz, {a]-

}abbar.

2. 37, ‘Chalrit House’,  Triq San Lawrenz, {a]-}abbar.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) 28 ta’ Settembru

2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 5th May 2004, ordered

that the respondents be notified with the judicial letter

hereunder reproduced by means of publication in terms of

Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 23rd January 2004.

To> Charles and his wife Rita Micallef

Alfred, having Identity Card number 581651(M) and his

wife Marlene Williams having Identity card number

462348(M), refer to the lease agreement dated ninth (9)

August 2000, of the premises used as a shop which bears the

number seven (7) A, War Victims Street, Senglea, and

especially to clause number five (5) which gives the right to

the interpellants to terminate the lease in case of delay in the

payment of rent in an amount equivalent to two installments

or more and remain so in delay for  a period of thirty (30)

days from the date from which they are called upon by a

registered letter by the interpellants to come forward for

payment.

That in virtue of a registered letter dated 26th November

2003, you were called by the interpellants to pay the sum of

three hundred Maltese liri (Lm300) representing rent for the

periods, 9th August 2001, 9th August 2002 and 9th August

2003, at the agreed rate of one hundred Maltese liri (Lm100)

per annum in advance.

That if you fail within the agreed time, that is within thirty

(30) days from the day you were called upon by the

interpellants in virtue of the said registered letter to come

forward for payment, the interpellants shall abide by the

agreement above mentioned and exercise their right to

terminate the lease.

This judicial letter is being sent in terms of article 1569

(2) of Chapter XVI.

Respondents> 1) 37, ‘Chalrit House’, St. Lawrence Street,

}abbar.

2) 37,  ‘Chalrit House’,  St. Lawrence Street, }abbar.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 28th

September 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1346
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-1  ta’ April  2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap 12).

Mobisle Communications Limited ta’ Triq Fra Diego,

Marsa, ippre]entaw Talba fid-29 ta’ Novembru 2002, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Anton Abela ta’

Sciand, Triq il-Germanja, Naxxar, i[allas lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ elf mitejn u sitt liri Maltin u erbatax-il  /entesmu

(Lm1206.14) liema ammont huwa dovut lis-socjeta attri/i.

Bl-ispejjes u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 2851#02JR) hija differita g[ad-19

ta’ Ottubru 2004 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ Settembru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputat Re;istratur

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 1st April 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Chap 12).

Mobisle Communications Limited of Fra Diego Street,

Marsa, filed a Claim on the 29th November 2002 whereby

they asked the Tribunal to condemn Anton Abela of  Sciand,

Triq il-Germanja, Naxxar, to pay the plaintiff company the

sum of one thousand two hundred and six Maltese liri and

fourteen cents (Lm1206.14) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and interests.

The cause (Claim Number 2851#02JR) is put off to the

19th October 2004 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  28th

September  2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputy Registrar

 For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-25 ta’ :unju 2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Simonds Farsons Cisk p.l.c. (C 113) ta’ The Brewery,

Imrie[el, ippre]entaw Talba fil-21 ta’ Mejju 2004, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Jason Briffa  ta’ Desert

Rose Cafeteria, Islets Promenade, Bu;ibba,  i[allas lis-soçjetà

attri/i s-somma ta’ disa’ mija u [ames liri Maltin u sitta u

sebg[in  /ente]mu (Lm905.76) liema ammont huwa dovut

lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 1095#04 PBC) hija differita g[all-

15 ta’ Ottubru 2004 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 30 ta’ Settembru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputat Re;istratur

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 25th June 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Simonds Farsons Cisk p.l.c. (C113)  of The Brewery,

Mrie[el, filed a claim on the 21st May 2004 whereby they

asked the Tribunal to condemn Jason Briffa of Desert Rose

Cafeteria, Islets Promenade, Bu;ibba to pay the plaintiff

company the sum of nine hundred and five Maltese liri and

seventy six cents (Lm905.76) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and interests.

The cause (Claim Number 1095#04PBC) is put off to the

15th October 2004 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 30th

September 2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputy Registrar

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ta’ l-Appell permezz ta’ digriet
mog[ti fis-27 ta’ Settembru 2004, ?itazz numru 1730#97,
Martin Portelli et vs Rebecca Portelli et, ordnat illi Corinne
Camilleri ghan-nom ta’ l-attur assenti ti;i notifikata bl-Avvi]
tas-smieg[ permezz tal-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu
187(3) tal-Kap 12.

Billi ng[alqu l-pro/eduri bil-miktub fil-kaw]a fl-ismijiet
Martin Portelli u b’digriet tas-16 ta’ :unju 2003 Corinne
Camilleri ;iet awtorizzata tassumi l-atti tal-kaw]a g[an-nom
u fl-interess ta’ l-attur assenti vs Rebecca Portelli, id-Direttur
tar-Re;istru Pubbliku, l-Avukat Dott. Gordon T. Cutajar u l-
P.L. Davina E. Sullivan li b’digriet ta’ l-20 ta’ Awissu 1997
kienu nominat kuraturi deputati sabiex jirrapre]entaw lill-
minuri Tara Jade Portelli u b’digriet tas-17 ta’ Frar 2003 Dott.
Renzo Porsella Flores ;ie nominat kuratur deputat tal-minuri
Tara Jade Portelli in sostituzzjoni ta’ Dott. Gordon T. Cutajar,
il-kaw]a ;iet appuntata g[as-smieg[ g[al nhar it-Tlieta, tnax
(12) ta’ Ottubru 2004 fl-10.00 a.m.

Notifika> Corinne Camilleri, 190, Triq il-Kbira, {a]-
}abbar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri (Appelli) illum 30 ta’
Settembru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Appeal by means of
a decree given on the 27 September 2004, Writ of Summons
number 1730#97, Martin Portelli et vs Rebecca Portelli et,
ordered that Corinne Camilleri on behalf of the absent plaintiff
be notified with the Notice of hearing by means of publication
in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Whereas the written proceedings in the cause in the names
Martin Portelli and by decree of the 16th June 2003 Corinne
Camilleri was authorized to continue the proceedings on
behalf and in the interest of the absent plaintiff vs Rebecca
Portelli, the Director of Public Registry, Advocate Dr Gordon
T. Cutajar and L.P. Davina E. Sullivan who by decree of the
20th August 1997 were appointed deputy curators to represent
the minor Tara Jade Portelli and by decree of the 17th February
2003 Dr Renzo Porsella Flores was appointed deputy curator
of the minor Tara Jade Portelli in substitution of Dr Gordon
T. Cutajar, the cause was appointed for hearing to Tuesday,
twelfth (12) of October 2004 at 10.00 a.m.

Notify> Corinne Camilleri, 190, Main Street, }abbar.

Registry of the Superior Courts ( Appeals) today 30th
September 2004.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-25 ta’ Marzu 2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Joseph Fenech e]er/enti l-kummer/ fl-isem ‘Ambassador
Hotel’, Shipwrech Promenade, Xemxija, ippre]enta Talba fit-

18 ta’ Lulju 2001, fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna

lil Micro Travel & Tourism Limited ta’ 57, Triq G[ajn Rasul,
San Pawl il-Ba[ar SPB 09, i[allsu lill-attur is-somma ta’ erba’

mija u tmienja u g[oxrin lira Maltija u [amsa u sebg[in
çente]mu (Lm428.75)  liema ammont huwa dovut lill-attur.

Bl-ispejje].

Il-kaw]a (Talba Numru 537#01PBC) hija differita g[all-
15 ta’ Ottubru 2004 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 30 ta’ Settembru
2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputat Re;istratur

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 25th March 2004, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Joseph Fenech carrying on trade in the name ‘Ambassador
Hotel’ of  Shipwreck Promenade, Xemxija,  filed  a Claim on

the 18th July 2001 whereby he asked the Tribunal to condemn

Micro Travel & Tourism Limited of 57, Triq G[ajn Rasul, St
Paul’s Bay SPB09, to pay the plaintiff the sum of four hundred

and twenty eight  Maltese liri and seventy five cents
(Lm428.75) which amount is due to the plaintiff.

With costs.

The cause (Claim Number 537#01PBC) is put off to the
15th October 2004 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 30th
September 2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputy Registrar

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}ghar, tat-2 ta’ April  2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited ta’ Fra Diego Street,

Marsa, ippre]entaw Talba,  fit-30 ta’ :unju 2003, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Paul Joseph Borg  ta’

Dorsen, PO Box 20, San :iljan, i[allas lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ mitejn u seba’ liri Maltin u tmienja u sebg[in

çente]mu (Lm207.78) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà

attri/i.

Bl-ispejjes u bl-img[ax.

Not> Paul Joseph Borg ta’ Princess Ann, Triq Ball, San

:iljan

Il-kaw]a (Talba Numru 1292#03 PBC) hija differita g[at-

8 ta’ Ottubru 2004 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ Settembru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputat Re;istratur

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 2nd April 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited of  Fra Diego Street,

Marsa, filed a Claim on the 30th June 2003 whereby they

asked the Tribunal to condemn Paul Joseph Borg of Dorsen

PO Box 20, St Julians, to pay the plaintiff company the sum

of two hundered and seven Maltese liri and seventy eight cents

(Lm207.78) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

Not>  Paul Joseph Borg of Princess Ann, Triq Ball, St

Julians.

The cause (Claim Number 1292#03PBC) is put off to the

8th October 2004 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  28th

September  2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputy Registrar

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-31  ta’ Mejju 2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. ta’ Spencer Hill, Marsa, ippre]entaw Talba

fit-22 ta’ Settembru 2003, fejn talbu lit-Tribunal sabiex

jikkundanna lil Sean Fitz ta’ ‘St Pet’, Flat 8 B, Triq San Pietru,

Sliema j[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tlett mija u tlieta

u erbg[ajn lira Maltija u tlieta u sebg[in /ente]mu (Lm343.73)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 1844#03PBC) hija differita g[all-

15 ta’ Ottubru 2004 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 30 ta’ Settembru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputat Re;istratur

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 31st May 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. of Spencer Hill, Marsa, filed a Claim on

the 22nd September 2003, whereby they asked the Tribunal

to condemn Sean Fitz of  ‘St Pet’, Flat 8B, Triq San Pietru,

Sliema,  to pay the plaintiff company the sum of three hundred

and  forty three Maltese liri and seventy three  cents

(Lm343.73) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The cause (Claim Number 1844#03PBC) is put off on the

15th October 2004 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 30th

September 2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputy Registrar

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}ghar, tal-5 ta’ Lulju 2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited ta’ Triq l-Imsida, Birkirkara,

ippre]entaw Talba  fil-15 ta’ April 2004, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Christopher Borg ta’ 16, St Mary,

Mosta Road, San Pawl il-Ba[ar  i[allas lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ tmien mija u tmintax-il lira Maltija u sitta u tmenin

/entesmu (Lm818.86) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà

attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 821#04 JB) hija differita g[all-11

ta’ Ottubru 2004 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ Settembru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputat Re;istratur

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 5th July 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited of Triq l-Imsida, Birkirkara, filed

a Claim on the 15th April 2004, whereby they asked the

Tribunal to condemn Christopher Borg of 16, St Mary, Mosta

Road, St Paul’s Bay to pay the plaintiff company the sum of

eight hundred and eighteen Maltese liri and eighty six  cents

(Lm818.86) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The cause (Claim Number 821#04JB) is put off for the

11th October 2004 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  28th

September 2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputy Registrar

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tad-19  ta’ April  2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited ta’ Fra Diego Street,

Marsa, ippre]entaw Talba  fit-30 ta’ :unju 2004, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Alfred Farrugia  ta’  110,

Flat 3, St Joseph Street, Valletta, i[allas lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ [ames mija u tlieta u sittin lira Maltija u tmienja u

tmenin /ente]mu (Lm563.88) liema ammont huwa dovut lis-

so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 1289#03JB) hija differita g[all-11

ta’ Ottubru 2004 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ Settembru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputat Re;istratur

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 19th April 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited of  Fra Diego Street,

Marsa, filed a Claim on the 30th June 2003 whereby they

asked the Tribunal to condemn Alfred Farrugia of 110, Flat

3, St Joseph Street, Valletta, to pay the plaintiff company the

sum of five hundred and sixty three  Maltese liri and eighty

eight cents (Lm563.88) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and interests.

The cause (Claim Number 1289#03JB) is put off to the

11th October 2004 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 28th

September  2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

Deputy Registrar

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI
(MALTA) fl-20 ta’ Settembru, 2004 fuq rikors ta’
ASSOCIATED SUPPLIES LTD. ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta,
26 ta’ Ottubru, 2004 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{
BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tal-20 ta’ Settembru,
2004 li g[andu jsir f’149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA
ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin ming[and FALZON
NICHOLAS U THE PRODUCTION HOUSE LTD.

1. 2 CD players, DVD, 2 Televisions u affarijiet o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum, il-:img[a,
l-1 ta’ Ottubru, 2004.

VINCENT ATTARD
Deputat Re;istratur

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES
(MALTA) on 20th September, 2004 on the application of
ASSOCIATED SUPPLIES LTD., Tuesday, 26th October,
2004 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the
SALE BY AUCTION ordered by a decree given on the 20th
September, 2004 to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA,
VALLETTA of the following items seized from the property
of FALZON NICHOLAS AND THE PRODUCTION
HOUSE LTD.

1. 2 CD players, DVD, 2 television sets and other similar
items.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this Friday,
1st October, 2004.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI
(MALTA) fl-20 ta’ Settembru, 2004 fuq rikors ta’ FOGG
INSURANCE AGENCIES LTD. ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta,
23 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-
BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tal-20 ta’
Settembru, 2004 li g[andu jsir f’149, TRIQ ID-DEJQA,
VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin
ming[and GALEA STEPHEN.

1. Magna tal-[asil, Fridge Freezer u o;;etti o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, il-{amis, it-23 ta’
Settembru, 2004.

VINCENT ATTARD
Deputat Re;istratur

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES
(MALTA) on 20th September, 2004 on the application of
FOGG INSURANCE AGENCIES LTD., Tuesday, 23rd
November, 2004 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been
fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree given
on the 20th September, 2004 to be held at 149, TRIQ ID-
DEJQA, VALLETTA of the following items seized from the
property of GALEA STEPHEN.

1. Washing machine, Fridge Freezer and other similar
items.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 23rd
September, 2004.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar
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By decree given by the COURT OF MAGISTRATES
(MALTA) on 20th September, 2004 on the application of
EXECUTIVE SERVICES LTD., Tuesday, 23rd November,
2004 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the
SALE BY AUCTION ordered by a decree given on the 20th
September, 2004 to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA,
VALLETTA of the following items seized from the property
of BIANCHI MOBILI LTD.

1. Bureau, Television set and other similar items.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 23rd
September, 2004.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI
(MALTA) fl-20 ta’ Settembru, 2004 fuq rikors ta’
EXECUTIVE SERVICES LTD. ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta,
23 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-
BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tal-20 ta’
Settembru, 2004 li g[andu jsir f’149, TRIQ ID-DEJQA,
VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin
ming[and BIANCHI MOBILI LTD.

1. Bureau, Television u affarijiet o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, il-{amis, it-23 ta’
Settembru, 2004.

VINCENT ATTARD
Deputat Re;istratur
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B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-28

ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie

iffissat il-jum tal-{amis 25 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-3 ta’ :unju, 2004 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-villa b’numru 36, jisimha “Villa Alfano”, fi Triq

Annibale Preca, {al Lija, bil-;onna u artijiet tag[ha, tal-kejl

superficcjali ta’ 2060.96 metri kwadri, stmata li tiswa

Lm840000.00c0.

L-imsemmi fond hu propjetà ta’ Alfano Company Limited.

N.B.  L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Alan Saliba fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fil-5 ta’

Ottubru, 2000.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-22 ta’ Settembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 28th

June, 2004 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.<

Thursday 25th November, 2004 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the 3rd June, 2003 to be held in the

corridor of these Courts  of the following property.

Villa numbered 36, known as “Villa Alfano”, Annibale

Preca Street, Lija, with all its gardens and lands, measuring

superficially 2060.96 square metres, valued at

Lm840000.00c0.

The said tenement is the property of Alfano Company

Limited.

N.B.  The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Alan Saliba A&CE  on  the 5th October,

2000.

Registry of the Superior Courts, this 22nd day of

September, 2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-28

ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Home Loans (Malta)

Limited ;ie iffissat il-jum tal- {amis 25 ta’ Novembru, 2004

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet ta’ l-20 ta’ April, 2004 li g[andu jsir fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-flat internament markat bin-numru 17, formanti parti

minn blokk ta’ appartamenti mag[ruf b[ala ‘La Valletta

Court’, f’Qawra Point, Qawra, San Pawl il-Ba[ar, stmata li

tiswa Lm120,000.00c0.

L-imsemmi fond hu propjetà ta’ Saviour u Paula konjugi

Casha.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Valerio Schembri fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fil-15

ta’ :unju, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-22 ta’ Settembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 28th

June, 2004 on the application of HSBC Home Loans (Malta)

Limited< Thursday 25th November, 2004 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 20th April, 2004 to be held

in the corridor of these Courts  of the following property.

Flat internally marked 17, forming part of a block of

apartment known as ‘La Valletta Court’, in Qawra Point,

Qawra, St. Paul’s Bay, valued at Lm120,000.00c0.

The said tenement is the property of Saviour and Paula

spouses Casha.

N.B.  The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Valerio Schembri A&CE  on  the 15th

June, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 22nd day of

September, 2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals
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10,418 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-28

ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie

iffissat il-jum tal-{amis 25 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet ta’ l-14 ta’ Awissu, 2003 li g[andu jsir fil-kuridur

ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-fond cioè dar bil-garaxx sottostanti fi stat ta’ ;ebel u

saqaf bin-numru 23, mag[rufa b[ala ‘Tal-Masrija’, fi Triq

ta’ Masrija, Mellie[a, kif so;;ett g[a/-/ens annwu ta’

Lm37.00c0, stmata li tiswa Lm70,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Charles u Theresa

mi]]ew;in Bartolo.

N.B.  L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Andrew Ellul fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-22 ta’

:unju, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-22 ta’ Settembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 28th

June, 2004 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.<

Thursday 25th November, 2004 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the 14th August, 2003 to be held in the

corridor of these Courts  of the following property.

Shell-form house and underlying garage number 23, known

as ‘Tal-Masrija’, in Triq ta’ Masrija, Mellie[a, being subject

to the annual ground-rent of Lm37.00c0, valued at

Lm70,000.00c0.

The said property belongs to Charles and Theresa spouses

Bartolo.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by Andrew Ellul A&CE on the 22nd June,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 22nd day of

September, 2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI

(MALTA) fl-20 ta’ Settembru, 2004 fuq rikors ta’ XUEREB

GEORGE ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 23 ta’ Novembru, 2004

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet tal-20 ta’ Settembru, 2004 li g[andu jsir

f’149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t

deskritti maqbudin ming[and BEN MILEND JOSETTE.

1. Vettura Kia Schuma Reg. No. JOS-666.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, il-{amis, it-23 ta’

Settembru, 2004.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES

(MALTA) on 20th September, 2004 on the application of

XUEREB GEORGE, Tuesday, 23rd November, 2004 from

9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 20th September,

2004 to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of

the following items seized from the property of BEN

MILEND JOSETTE.

1. Motor vehicle Kia Schuma Reg. No. JOS-666.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 23rd

September, 2004.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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Il-5 ta’ Ottubru, 2004 10,419

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fis-17

ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ Portelli & Pisani Limited ;ie

iffissat il-jum tat-Tlieta 16 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-25 ta’ Frar, 2004, li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Id-dar bin-numri 31, 32 u 33, mag[rufa b[ala ‘St. Joseph’,

fi Triq Dun Pawl Micallef, ir-Rabat, G[awdex, stmata li tiswa

Lm85,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Manuel u Maureen

mi]]ew;in Balzan.

N.B.  L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Guido Vella fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-17 ta’

:unju, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-22 ta’ Settembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 17th

June, 2004 on the application of Portelli & Pisani Limited<

Tuesday 16th November, 2004 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 25th February, 2004 to be held in the

corridor of these Courts  of the following property.

Tenement numbered 31, 32 and 33, known as ‘St. Joseph’,

in Dun Pawl Micallef Street, Victoria, Gozo, valued at

Lm85,000.00c0.

The said property belongs to Manuel u Maureen spouses

Balzan.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by Guido Vella A&CE on the 17th June,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 22nd day of

September, 2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fis-17

ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie

iffissat il-jum tat-Tlieta 16 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-8 ta’ Mejju, 2003 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Id-dar bin-numru 135, mag[rufa b[ala ‘El Shaddai’, fi Triq

Victor Vassallo, Misra[ Kola, {’Attard, kif so;;ett g[a/-Çens

annwu u perpetwu ta’ Lm26.00c0, stmata li tiswa

Lm170,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Martin u Ludgarda

mi]]ew;in Zammit.

N.B.  L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Rene Buttigieg fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-16 ta’

:unju, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-22 ta’ Settembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 17th

June, 2004 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.<

Tuesday 16th November, 2004 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 8th May, 2003 to be held in the corridor

of these Courts  of the following property.

Tenement number 135, known as ‘El Shaddai’, in Victor

Vassallo Street, Misra[ Kola, Attard, being subject to the

annual and perpetual ground-rent of Lm26.00c0, valued at

Lm170,000.00c0.

The said property belongs to Martin and Ludgarda spouses

Zammit.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by Rene Buttigieg A&CE on the 16th June,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 22nd day of

September, 2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals



10,420 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fis-17

ta’ :unju, 2004 fuq rikors ta’ Sisco Company Limited ;ie

iffissat il-jum tat-Tlieta 16 ta’ Novembru, 2004 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-8 ta’ Ottubru, 2003 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Id-dar mag[rufa b[ala ‘Grace House’, fi Triq Mons. A.

Buhagiar kantuniera ma’ Triq Pierre Muscat, ir-Rabat, Malta,

kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm150.00c0,

stmata li tiswa Lm70,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Nazzareno u Maria

Grazia sive Grace mi]]ew;in Borg.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

A.I.C. Rene Buttigieg fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-16 ta’

:unju, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-22 ta’ Settembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 17th

June, 2004 on the application of Sisco Company Limited<

Tuesday 16th November, 2004 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 8th October, 2003 to be held in the corridor

of these Courts  of the following property.

Tenement known as ‘Grace House’, in Mons. A Buhagiar

Street, cornered with Pierre Muscat Street, Rabat, Malta, being

subject to the annual and perpetual ground-rent of

Lm150.00c0, valued at Lm70,000.00c0.

The said property belongs to Nazzaareno and Maria Grazia

sive Grace spouses Borg.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by Rene Buttigieg A&CE on the 16th June,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 22nd day of

September, 2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI

(MALTA) fl-20 ta’ Settembru, 2004 fuq rikors ta’ SPITERI

EMANUEL ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 12 ta’ Ottubru, 2004

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet tal-20 ta’ Settembru, 2004 li g[andu jsir

f’149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t

deskritti maqbudin ming[and MCM ALUMINIUM.

1. Fax machine, 3 computers u 3 printers, profile projector

u affarijiet o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, l-Erbg[a, it-22 ta’

Settembru, 2004.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES

(MALTA) on 20th September, 2004 on the application of

SPITERI EMANUEL, Tuesday, 12th October, 2004 from

9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 20th September,

2004 to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of

the following items seized from the property of MCM

ALUMINIUM.

1. Fax machine, 3 computers complete with 3 printers,

profile projector and other similar items.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 22nd

September, 2004.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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